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V tednu od 12. do 19. avgusta je bilo vpisane $20,500 nove
zavarovalnine. Vidi se, da se zanimanje za kampanjo bolj in
bolj oivija. Bratje in sestre, le pridno naprej, da bomo dose-
gli zaZeljeni cilj!

V tednu od 12. do 19 tega meseca je tretja armada najbolj
napredovala. General Math Pavlakovich, poveljnik tretje ar-
made je v teku enega tedna pridobil kar 7,000 novih bojevnikov.
Tretja armada, ki od dne do dne naraiéa, koraka sedaj v boj
proti prvi armadi..

Tudi druga armada se je tekom minulega tedna pomnozila
za 4,500 bojevnikov. Od poveljnika armade samega je bilo zad-
nje ¢ase zelo malo slifati. Poskulali smo poizvedeti, kaksne
naérte kuje “Foxie” general Zefran, pa se nam ni posreéilo.
Vsepovsod vlada samo tajnost in tajnost. Mogoée se je tudi
general Zefran udelezil konference v “Quebec?” Bomo videli.

V tem éasu, ko se je drugi in tretji armadi Stevilo bojevni-
kov precej pomnozilo, se je enako tudi pomnozila prva armada.
General Germ dobro ve, da je namen poveljnikov ostalih armad
premagati prvo armado, zato je vedno na delu in je svojo arma-
do ojaéil s 4,000 novimi bojevniki.

Poveljniki ostalih armad so tudi pridno na delu. Vse voj-
skovanje je naperjeno proti prvi armadi, ki sedaj Se vedno za-
viema prvo mesto.

Armade so sedaj razpostavljene kakor sledi:
4 in 5. armada.

Zastava zmage Se vedno vihra nad armado generala Germa.

Kateri general se bo pona8al s to zastavo prihodnji teden?

1, 7,238,686,

KAMPANJA ZMAGEK. S.K. J.

K.S.K.J.m\'m
Od 12. do 19. avgusta 1943—Aug. 12th to 19th, 1943

17. POROCILO — REPORT NO. 17
2 2 e S e
General John Germ, glavni predsednik KSKJ.
First Victory Army

General John Germ, Supreme President KSKJ.
Soc. No. (Dr. it.) Insurance (Znesek)

.................................. $1,500.00
25 .................................. 500.00
s techrs oo ooy sospaes 500.00
TR SRR R, 1,600.00—8% 4,000.00
Druga armada
General John Zefran, prvi glavni podpredsednik KSKJ.
Second Victory Army
General John Zefran, First Vice President KSKJ.
ST RN e $ 500.00
LA RSN RN 500.00
L T R SRS SR 3,5600.00—8% 4,500.00
Tretja armada
General Math Pavlakovich, drugi glavni podpredsednik KSKJ.
Third Army
General Math Pavlakovich, Second Vice President KSKJ.
o ew PR SRR A $2,000.00
R 500.00
B e e 2,5600.00
I i bt o bt rie Asibaas 1,000.00
PR s ‘... 500.00
B i suimiatpsumsamdsas s 500.00—8 7,000.00
Cetrta armada
General Joseph Leksan, tretji glavni podpredsednik KSKJ.
Fourth Victory Army
General Joseph Leksan, Third Vice President KSKJ.
L R PR TR 300 $ 500.00—$% 500.00
Peta armada
General Michael Cerkovnik, &etrti glavni podpredsednik KSKJ.
Fifth Victory Army
General Michael Cerkovnik, Fourth Vice President KSKJ.
T RS TS R $ 500.00—% 500.00
Sesta armada
Generalka Johanna Mohar, peta glavna podpredudnlca KSKJ.
Sixth Victory Army

General Johanna Mohar, Fifth Vice President KSKJ.

R SR RN W $2,000,00—$% 2,000.00
Sedma u-‘.
General Geo. Pavlakovich, Sesti glavni predsednik KSKJ.
Seventh Victory Army
General Geo. Pavlakovich. Sixth Vice President KBKJ
-, SE PU—— 1 LKL .
94 .. 1,000.00
178 500.00—$ 2,000.00
SKUPaj (TOAI) .ovoooccuecmmmrennaceennsiaannenees _$ 20,500.00
Zadnji izkaz (Last report) .......cooeee. $339,000.00
Skupaj (Grand total) ... .$859,500.00
JOSEPH ZALAR,

Vabilo na novo maso

New York, N, Y.—Vsem ce-

njenim drustvom iz Brooklyna,
New Yorka in New Jersey na-
znanjam, da bomo imeli prvo
slovesno novo maso pri fari sv.
Cirila v New Yorku (na osmi),
katero bo daroval Rev. P. Je-
rome F. Selak OFM v nedeljo
29. avgusta ob 10. uri zjutraj.
Clani vseh druitev so napro-
Seni, da se udeleZe slavnostne
povorke (parade), od doma no-
vomdinika iz 93 First Ave. do
cerkve., Drudtva, ki imajo za-
stave, so naprodena, da prine-
sejo zastavo s seboj.
Omeniti moram, da mi ni bi-
lo mogoée prej sporoditi posa-
meznim drustvom, ker sem do-
bil obvestilo prepozno in dru-
itva ne morejo sklepati brez
seje. Zato naj vam bo to obve-
stilo kot uradno vabilo za vsa-
ko drustvo. Vsa Zupnija se bo
zbrala pred domom kakor ome-
njeno.

Vsa Zupnija je dobila poseb-
no obvestilo od starSev novo-
madnika. Mogode, da bo ta ali
oni izpuséen, ali da ne bo oseb-
no povabljen, toda starsi vabi-
jo vse farane, da se udeleze no-
ve mase in potem za slavnostni
sprejem v dvorani ob 2. uri po-
poldne.

Pozdrav vsem drudtvom,

Rev Phu J. Petric OFM,
Zupnik.

Nadvojvoda Oton ne bo
shuzil v ameriski
bojni sili

New York. — Naboma komi-
sija, pri kateri se je 33 letni av-
strijski nadvojvoda Oton javil
za obvezno vojadko sluZzbo, ima
na rokah listine, ki kaZejo, da
Oton ne bo klican v amerisko ar-
mado.

Naborna komisija ima zagoto-
vilo od armade, ki pravi, da nad-
vojvoda ni za vojadko sluZbo

“niti sposoben niti sprejemlijlv.”

Tako je zdaj konéan spor, ki
ga je Oton povzrodil lanskega
decembra, ko je aaznanil, da bo
organiziral avstrijski bataljon v
amerifki armadi. Proti tej na-
meri je takrat kar deZevalo pro-
testoy na vodstvo ameriike ar-
made.

—_——
POPOLDANSKE MASE
UKINJENE

Poéendi s 1. septembrom t. 1.
se v cerkvah in kapelah nade
clevelandske &kofije ne bo veé
bralo sv. mad ob 12:45 popol-
dne, kakor se je to doslej vrii-
lo. Novi ikof Ed. F. Hoban je
namreé s svojimi svetovalei do-
lo&il poldne, kot najbolj zadnji
¢as za made. S posebnim dovo-
ljenjem 8kofa se bo paé de lah-
ko ob delavnikih bralo sv. ma-
e, osobito v postnem &asu ob
12:10 popoldne za vernike, ki
delajo ponoéi.

————
MOC VOJASTVA NASE
_ MORNARICE

Washington, D. C.—Morna-
riéni tajnik Frank Knox je 17.
avgusta omenil, da Steje seda-
nja moé nade amerilke morna-
rice 2,666,500 &astnikov in mor-
narjev, prideljena- mornarjem,
marinom in obreni strafi. To
itevilo se bo pa do konca teko-

goga leta zvidalo na 2861000

Prejeli smo izvirno vest
CRNKOVIC JOZE ih MARIJA, Gornji
ZAKRAJSEK ANDREJ,
JOZE, Vih 6, poita
AN

uoum:m ‘Rovte pri Logateu

MEZE JOZE, Vrbljenje pri Ljubljani
RESEDICC nu-cmm
zunrumz.

FRANC, 55
GLIHA JOZE, Martidol l\’ Veliks loka

pripeljani v Italijo.

Draga 30, poita Vidnja Gora;
PRAZNIK IGNACLJ, wmmmva'n Loka
TOMSIC Zusemberk

Riuniti, Santa Maria, Cuugmmmhno blmlArun,

Potok &t. 2

Arrezo je priblizno 100 milj severno od Rima v sredini Italije.
ako so ti Slovenci v bolninici koncentracijskega tabora ali pa zajeti slovenski ranjenci, ki so bili

Bolni-Slovenci v 1ta11)anskem u;etmstvu

V poroéilu ni omenjeno,

e

Evropo

Washington. — 0Od 2,000,000
ameridkih vojakoy, ki se danes
nahajajo onstran morja, jih je
nekako 700,000 ¥ Sredozemlju
in tam okrog, pripravljenih, da
udarijo na Evropo, kadar pride
povelje za to.

Najveé jih je v Angliji in v
Severni Afriki, da udarijo na
zapadno Evropo, ali pa na Ita-
ljo, kakor bo ukazano. Prime-
roma malo jih je na Osrednjem
vzhodu, odkoder bi napadli Gr-
¢ijo in Balkan, ¢e bo invazija
tam, Veé je tam angledkih vo-
jakov, to se pravi, dovolj za in-
vazijo na celi érti.

Veéina ameriskega vojastva,
kar ga je danes za morjem, je
na Pacifiku, od Havajev pa do
Avstralije.

—— ——
ZAMENA VOJNIH UJETNI-
KOV NA JAPONSKEM

Washington. — Pomozni dr-
zavni ta j nik Sumner Welles
ima med japonsko in naso vla-
do Ze vse urejeno za izmenjavo
ali " zameno 1,500 ameriSkih
ujetnikov, ki se nahajajo v
portugalski Indiji za toliko ja-
ponskih vojnih ujetnikov zaje-
tih po nadi armadi in nahajajo-
¢ih se v Ameriki.

V ta namen se je najelo
§vedski parnik Gripsholm, ki
bo iz New Yorka odplul zadet-
kom septembra, z nadimi rede-
nimi ujetniki se bo pa vrnil le-
tos koncem novembra. Za var-
nost tega prevoza je vse pre-
skrbljeno.

_— 00—

NASVET KOLUMBOVIH

VITEZOV '

Minuli teden se je v Cleve-
landu, 0., vriila 61-letna med-
narodna konvencija znanega
reda Kolumbovih vitezov. Na
seji dne 17. avgusta je bil spre-
jet predlog, da se naprosi
predsednika Roosevelta, naj bi
gledal na to, da se sedaj v oku-
piranih krajik Italije v admi-
nistracijo muw tudi katoli-
¢éane.

Za predsednika navedene or-
ganizacije je bil ponovno (Ze-v
tretji¢) izvoljen Francis P.
Matthews iz Omaha, Neb,, tako
tudi glavni tajoik Joseph F.

PREDSEDNIK ROOSE-
VELT CESTITAL ZMA-
GOVALCEM

Glavni zavezniski stan, Se-
verna Afrika.—Ameriski gene-
ral Eisenhower je prejel 19‘
avgusta od predsednika Roose-
velta brzejavmo Cestitko k ne-
davno doseZeni zmagi v Siciliji.

o
roéa o

London. — Londonsko éaso-
pisje posnema Rueterjevo vest,
glasom katere so Italijani zaprli
v koncentracijska tabori¢a do-
zdaj Ze 100,000 Jucoslovnpov._

To poreéilo pravi, da je kruti
 italijanski okupator “‘odgnal v

Brzojavka je bila oddana v celoti prebivalstvo nekaterih kra_
Quebecu, Kanada, kjer se nad jey ter odvedel vse v notranjost
predsednik sedaj nahaja na JItalije. Tam so interniranci iz-

vaini konferenci s premierjem
Churchillom .

“Mi vsi smo varadodteni nad
zmago pri okupaciji Sicilije, ki
je zdaj uspedno dovriena po
naértu zaveznikov.

“Dogodki zadnjih 38 dni ka-
#ejo, kaj se lahko doseZe s pra-
vilno izdelanim naértom, vez-
banjem in hrabrim obnadanjem
nase armade na suhem, na vo-
di in v zraku.

“Iz tukajdnjega zgodovinske-
ga mesta Quebec Vam posiljam
iskrene ¢estitke, tako tudi
vsem ¢astnikom in modtvu Bri-
tanije, Kanade, Francije in
Amerike, vsi ti naj sprejmejo
tudi mojo zehvalo in odobrava-
nje. Recite jim, da so to delo
dobro izvrsili!”

Pri tej priliki se je tudi iz-
vedelo, da je imelo osidée v Si-
ciliji 405,000 moz moéno arma-
do.

———
BRAZILIJA POSLJE SV0JO
ARMADO V VOJNO

Miami, Fla.—Na vaino po-
svetovanje v Ameriko je 19. av-
gusta d os p el brazilski vojni
minister ‘general Enrico G. Du-
tra. Njegova misija je, zvede-
ti, e bi zavezniki odobravali
naért Brazilije, da jim na po-
moé podlje svojo armado.

Brazilija je med vsemi jui-
no-ameriskimi driavami zavez-
nikom najbolj naklonjena.

— —

HOTELI BODO VOJASKE

BOLNISNICE

Wuhbldou. D. C.— Vojni
dep.rtment naznanja, dg bo 13
hoteloy v mestu Atlantic City,
N. J., in tamkajénji avditorij
preurejenih za vojadke bolnis-
nice. Ti hoteli so:

Haddon Hall, Chalfonte, Ce-
darcroft, Keystone, New Eng-
land, Warwick, Rydal, Ritz-
Carlton, Colton Manor, Am-
Ambassador, Dennis, Tray-

:

Lamb iz New Haven, Conn. __

more in LaFayelle. __ .o

desar ne more sam pisati;

'postavljeni najstrainejiemu te-

roristiénemu pritisku in celo fi-
ziénemu uniéenju.” Iz okupira-
ne slovenske pokrajine ‘Ljublja-
ne’ so Italijani odgnali v konfi-
nacijo veé kot 35,000 oseb — kar
je mhogo veé nego 10 odstotkov
celokupnega prebivalstva tega
ozemlja.

Italijani so nameravali izpra.
zniti to slovensko zemljo in jo
poseliti z Italijani.

———
RANJEN SLOVENSKI
VOJAK

Mr. in Mrs. Joseph Bencich,
stanujoéa na 1018 E. 78th St.,
Cleveland, O., sta te dni od
Rdedega Kriza prejela obvesti-
lo, da je bil njun sin Pvt. Josip

Jr., star 25. let 25. julija, nekje

na juinozapadnem Pacifiku
nevarno ranjen v hrbet, vsled
ven-
dar se mu zdravje obrafa na
bolje,

Mladi Josip Bencich je bil
rojen v Johnstownu, Pa., odko-
der je bil tudi v armado vpo-
klican; njegovi stardi so se s
svojo druZino semkaj v Cleve-
land preselili lanskega meseca

avgusta,

—_—
PAPEZEV NUNCIJ OBISKAL
RUSKE VOJNE UJETNIKE

Vatican City.— (NC).— Ec-
clesia, uradni informacijski
list Vatikana poroéa, da je ne-
davno papeZev nuncij za Ro-
munijo, nadikof A. Cassulo,
obiskal ve¢ taborisé ruskih voj-
nih ujetnikov in bolnidnic v
Romuniji ter Odesi, dajal jim
tolazbo in iste tudi pogostil.

Dalje se porota, da je vsled
naroéila sv. ofeta papeiev apo-
stolski 3kof Wm. Cobben na
A Finskem obiskal ondotne ruske
vojne ujetpike in jim razdelil
darila, Zivei ter obleko. Zaeno
je dobil od oblasti dovoljenje,
da smejo katolifke vojne ujet-
nike ob gotovem &asu obisko-
vati dubovniki.

Velikodusen dar zlatomas-
nika Msgr. V. Hribarja

Poroéali smo Ze, da je Msgr,
Vitus Hribar, Zupnik cerkve
Marije Vnebovzete v Cleve-
landu 15. avgusta obhajal svoj
zlatomasnidki jubilej. V ta na-
men 80 mu drustva in posamez-
niki darovali $1,367.07 vitevii
vstopnino $411 velernega pro-
grama.

Msgr. Hribar je ves ta denar
izro¢il PomoZni akciji Sloven-
skih Zupnij in s tem dosegel
priznanje, da je v ta namen
najveé ptispeval, za kar zaslu-
#i vso pohvalo. ‘.'I‘n izredno le-
pa svota je kolekto PAZSZ
zdatno poveéala, kajti toza-
devni toplomer v Ameridki
Domovini se zZe dviga proti
osmemu tisofaku. Kvota te ko-
lekte je dolo¢ena na $10,000.

_

VOJNA BO TRAJALA SE

ENO LETO?

New York, N. Y.—Te dni se
je vrnil z obiska v Rusiji znani
ameriski letalec kapitan Ed.
Rickenbacker, ki je 8¢ v minuli

li prvi svetovni vojni uniéil
Stevilno sovrainih letal.

O sedanjem vojnem poloZa-
ju je Rickenbacker omenil sle-
de¢e: “Neméija ne bo strta
pred jesenjo leta 1944, ako bo-
do nadi zavezniki Se tako na-
predovali kakor sedaj. Samo
na kak ¢udeZen nadin smemo
pri¢akovati konéno zmago pred
tem éasom. V tak éudeZ pa jaz
verujem, ki se nahaja v sreu,
glavi in rokah vsakega Ameri-
¢ana in Ameri¢anke in v njih
zaupanju v Boga.

_*“Ce bi imeli na domaéi fron-
ti vei tako zavest in voljo za bo-
jevanje kakorino imajo nas8i
vojaki, mornarji in avijatiki,
ki sona vseh frontah Sirom
sveta pri volji umreti za domo-
vino, bi bila sedanja vojna lah-
ko za Sest mesecev prej konéa-
na, pa bi se na ta naéin lahko
redilo Zivljenje tiso¢im in tiso-
¢im nasih bojevnikov.

“Ruska armada ima 8e
0gromno rezervo svojega voja-
Stva, ki se, kakor razvidno, ja-
ko dobro drzi. Delavei Sirom
Rusije sicer ne dobivajo take.
in toliko hrane kot vojastvo,
samo za silo, da lahko vzdriijo
svojo telesno silo.

“Bil sem v veliki tovarni ae-
roplanov v Stormoviku, kjer
imajo vse moderne naprave tu-
di za izdelovanje oklopnih tan-
kov. V Rusiji so delavei v to-
varnah za municijo zaposleni
po osem ur dnevno in Sest dni
v tednu, poleg tega delajo tudi
povpreéno po tri ure na dan s
celo plaéo in pol; to je prisilno
za vsakage delavea z izjemo
poroéenih Zensk z otroci.”

Glede bolSevizma na Ruskem
se je Rickenbacker izrazil, da
dandanes ni veé tak, kakor#ne-
ga smo si mi predstavljali, saj
so0 Sele pred nedavnim Rusi za-
vrgli tretjo internacionalo in
se obraéajo na desno,
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ve, demokratiéne Jugoslavije.
“Na tisote vadih rojakov je v
oboroZenih silah Strica Sarha;
drugi tisoéeri izdelujejo oroi-
je, hrano in druge potrebicine
za nade in za ZdruZenih naro-
dov vojake, ker vedo, da pome-
ni zvezdnata zastava demokra-
cijo in praviénost za vse.
“Vem, da vas osidéna propa-
ganda ne more zmesti in da
razumete neprecenljivo vred-
nost enotnosti za zmago. Med
tem, ko se imamo bojevati pro-

v tovarnah, v gorah in pod
|zemljo, moramo pa. tudi pre-
preéiti, da bi bila njegova pro-

zdrudeni svobodni Slovenci,
svobodni Srbi in svobodni Hr-
vatje v delovanju za en ideal,
za demokratiéno Jugoslavijo,
zgrajeno na naéelih bratstva in
svobode, ki naj dobi svoje do-
stojno mesto v zvezi balkanskih
nerodov in v novem svetu, ki bo
moral biti prost in moéan, da
lahko v kali zatre vsak poskus
nasilnosti.

bili Slovenci in Jugoslovani
sploh komaj znani v zunanjem
svetu, se danes vasa imena v
tej dezeli izgovarjajo z ljubez-
nijo in spodfovanjem. Narodi,
ki rajéi umirajo, kakor pa bi
bili suZnji, ne morejo poginiti
in s sedaj neizogibno zmago
Zdruienih narodov se bodo
uresniéile Gregoréi¢eve besede:

““Pepelni dan nl dan veé tvoj,
tvoj je vstajenja dan!’

“Bratje in sestre, bodite pri-
pravljeni, da pozdravite zvezd-
nato zastavo, kadar zavihra na
vadih obalah v druZbi s slavni-
mi zastavami drugih zavezni-
kov. Bodite pripravljeni, da
pozdravite svoje prijatelje, ki
se bojujejo za nade skupne ide-
ale. Kakor so se oni tako tesno
zblizali, da peklenska sila ne
more razbiti njihove sloge, ta-
ko pospedujte tudi vi vzajem-
nost y tej uri potrebe!

“Spomnite se na velika deja-
nja angledke vojske proti neiz-
merno moénejiim sovrainim
gilam v Afriki, na ¢udoviti od-
por Avstralcev in Novozeland-
cev! Poglejte na mesta in bo-

ohranite v mislih neumrjodo
zvestobo kitajskega !judstva!
Nikakor ne morete pozabiti
ilimen Leningrada, Moskve in
Stalingrada, niti ne slave rde-
ée armade, ki je za vekomaj

'vlntnmm

ti fadizmu na bojnih poljanah,

paganda uspedna. Tukaj smo

1 Joliet,
SANS, Sheboygan, Wis., 32.40;]
Stev. 50 SANS, Denver, Colo.,;
$21; &tev. 53 SANS, Johns-'

“Ce je bil nekdaj éas, ko so,

jidéa na Daljnem vzhodu in|KA

“Dolga je bila noé. Toda ka-

kor je dejal Adkere,

. . sa) &im temnejia kdaj si bila,
tem svetlejil ti sledil je dan.’

“Zarja rdeéi vrhove vadih go-
ra—dan ni veé daleé.

“Slovenci, Jugoslovani, ka-
dar doseZe sonce svoj zenit, bo
sijalo na nov svet, na svet svo-
bode, enakosti in praviénosti.
8 svojo hrbarostjo, s svoiimi
ogromnimi Z#rtvami, s svojo
zvestobo ste si pridobili 1jube-
gen in spodtovanje vseh svobo-
doljubnih narodov, med njimi
Zédinjenih driav. To morate
ohraniti za vse bodode éase, ko
bodo vada polja zopet rodila,
se belile vase obnovljene vasi
in po vadih mestih cvetela zna-
nost in umetnost, vadi otroci pa
bodo enakopraven narod med
enakimi narodi sveta.

“Mi verujemo v vas ter vam
podiljamo pozdrave in sréne
Zelje za zmago in svobodo. |

“Zivela zedinjena Slovenija
v demokratiéni, svobodni Jugo-
slavijil”

Clanski imenik nasih podrui-
nic

Zdruieni o d b o r slovenskih,
srbskih in hrvadkih Amerikan-
cev li izdajati svoj buletin
ter ga podiljati vsem élanom in
¢lanicam nadih podruZnic.

Zato je potrebno, da sestavi
vsaka nada podruZnica imenik
svojega élanstva—imena in na-
slove—ter ga podlje éim prej
semkaj v nad urad, briko prej-
me od nas nalad¢ za tg izdelane
pole. P

Nase gibanje

Od 5. do 12. avgusta so nam
poslale svoje prispevke sledeée
podruZnice: St. 1 SANS, De-
troit, Mich., $100; &t. 6 SANS,
Ely, Minn., $14.75; &tev. 9
SANS, Willock, Pa., $5.67;
dtev. 12 SANS, West Aliquip-
pa, Pa., $12.45; Stev. 37 SANS,
I, 8$222; &tev.

town, Pa., $6; Stev. 65 SANS,
Worcester, N. Y., $17.25; itev.
67 SANS, Los Angeles, Calif.,
$26.50.

Westmorelandska federacija
SNPJ, Export, Pa., je nam po
svejem blagajniku Aleksu
Skerlju poslala prispevek od
$50 tej organizaciji v podpo-
ro. Imenovani blagajnik je ob-
enem poslal tudi $5, ki so jih
darovali Jos. ‘Britz iz White
Valleyja ($2), dr. stev. 3817
SNPJ ($150) in on sam
($1.50).

Dr. Stev. 34 SNPJ, Indiana-
polis, Ind., ki je sklenilo, da
bo prispevalo vsak mesec po $2
je nam poslalo $8.00.

Shodi, seje, sestanki in

PodruZnica izv. 2 SANS,

Chicago, Ill,, je na svoji zadnji
seji sklenila, da bo imela dne
20. novemb.a v prostorih na
1638 N. Halsted Street veseli-
co Slovenskemu ameriskemu
narodnemu svetu v prid.
D —"

DR. COKOVA BRZOJAV-

U CHURCH-

ILUVQ ;

New York, 12. avgusta.—Dr.
Ivan Cok, predsednik Narodne-
ga odbora Jugoslovanov pod
Italijo, je poslal premierju
Churchillu, ob priliki njegove-

‘5I

vani pod Italijo ne morejo nik-
dar priznati kakrénihkoli naér-
tov ali dogovorov glede njihove
bodoénosti, ki bi bili doseZeni
brez njih vednosti in dovolje-
nja.
“Vaé udani,
“Dr. Ivan Cok,

“predsednik Narodnega sveta,

Jugoslovanov pod Italijo.

—_—————

(Govor novega
viade

.

Washington.—(ONA)—Urad
za inozemske radio oddaje je
zabeleZil govor, katerega je na-
slovil danes n o vi ministerski
predsednik jugoslovanske vla-
de v Londonu v srbo-hrvaséini
narodu v domovini. Besedilo
govora dr. Bozidar Puriéa je
naslednje: \

“Jugoslovani, spriéo brzega
razVoja mednarodnih vojnih
dogodkov in ker se pripravlja-
mo na reditev problemov, ki ne
morejo éakati, ter vsled odsto-
pazadnjega ministrskega pred-
sednika, ki radi neprestanih
nesporazumijenj med ¢lani

janske pokrajine, v
ve Jugoslovani).

————————
e
Newyordki izseljenidki list
“Aufbau” prinada v svoji Bte-
vilki od 6. avgusta pod gornjim
naslovom interview g. Save Ko-

sanoviéa z urednikom omenje-
nega lista,

na ni imela toliko skulenj s
fadizmom kot onih 600,000 Ju-
goslovanov — Hrvatov in Slo-
vencev—ki Zive v ozemlju, ki
je od leta 1919 pripadalo Av-
stro-ogrski, to je v Istri in v
Primorju,” je izjavil g. Sava
Kosanovié, ¢lan protinacistiéne
in proti-fadisticne jugoslovan-
ske vlade od 27, marca, 1941, v
interviewju z urednikom tega
lista.

“Jugoslovani so morda oni
narod, ki ima najveé¢ razlegov,
da é&rti italijanski faSizem,”
pravi Kosanovié. “Italijani so

“Nobena narodnostna skupi- |&

slovaike, Hubert Ripka, je da-
nes orisal pogoje, pod kateri-
mi bi bila Cehoslovaika pri-
pravljena prikljuditi se federa-
ciji srednjeevropskih driav.
Ripka je navedel Sest osnov-
nih predpogojev za vstop v ta-
o federacijo in z najveéjo od-
lodnostjo zavrgel idejo zdruZi-
ti “120,000,000 prebivalcev
srednje Evrope kot obrambni
zid proti Neméiji in obenem tu-
di proti Rusiji.”

Navedeni éehoslovadki pred-
pogoji so naslednji: 1) fede-
racija bi morala biti zgrajena
na osnovah politiéne in gospo-
darske strukture Evrope. 2)
Nikaks#or ne sme biti neprijaz-
na napram USSR, temveé mo-
ra ravno nasprotno stremeti za
prijaznim zaveznifkim sodelo-
vanjem z rusko velesilo. 3) Fe-
deracija bi morala vztrajno in

na spornem ozemlju zaprli ne
le vse jugoslovanske #ole in
ukinili vse jugoslovansko &aso-
pisje, temve¢ so celo poitali-
janéili imena mest in ljudi.
Da, celo na grobovih so izbrisa-
li ¢imveé¢ mogoée jugoslovan-

vlade, ni mogel nadaljevati
svojih poslov, mi je njegovo ve-{
| licanstvo kralj blagohotno po-,
veril nalogo, da sestavim vlado |
za nadaljevanje poslov. f

“Naloge nove viade s0 na-
slednje: > |

“Prvi¢, da s prijateljsko’
podporo zaveznikov in s sloi-!
nim in podvojenim naporom
vojske ter naroda doma in v
tujini stori vse potrebno, da
i ¢im prej doseze zmago in osvo-
boditev nase zasuznjene domo-!
vine. '

“Drugié, da pripravi takoj:
vse potrebno za gospodarsko
obnovitev nafe zermlje in za!
po osvoboditvi.

“Vlada je le zaéasna in se bo |
posvetila edinole svojim po-!
slom. Bavila se bo le s proble-
mom povratka v domovino in
se ne bo lotila vpradanj notra-|
nje politike, ki so glasom neke
prejdnje izjave njegovega veli-
¢anstva kralja, neoporeéno v
rokah naroda, kateremu pripa-
da pravica, da jih prouéi in
sam o njih odloéa v sodelova-
nju s svojim demokratié¢nim
kraljem.

“Jugoslovani, ¢as obnove se
bliza. Stopite skupaj! Zdruzi-
te se in z ono vztrajnostjo, ki
Je bila za vas znaédilna skozi
stoletja, pripravljajte dan
osvoboditve. Niti za trenotek
ne smete dvomiti v svojih srcih]
-——dvomiti o svoji bodoénosti, o
svoji skupnosfi, ki je najveéje
vainosti za nas vse, za nade za-
veznike, za na8 bodo& mir in
nade blagostanje. Ostanite ta-
ki kot ste bili, vredni svojih
ofetov in Zrtev ,katere smo se-
jali po vsej nasi zemlji za svo-
bodo in za edinost.

“Bodite prepri¢ani, da je
nasa bodoénost zaslgurana, ra-
di vadih bojev v preteklosti in
radi onih, ki so pred nami, ra-

najnujnejio  podporo ljudstva;

skih napisov in jih zamenjali z

italijanskimi. Ni torej, da je

v tem delu Italije nastal mno-
go moénejdi odpor proti fadiz-
mu nego drugje.”

Dne 6. aprila, 1941 so Nemci
in Italijani napadli Jugoslavi-
jo ter jo deloma okupirali, de-
loma pa izroéili jugoslovanske-
mu kvizlingu, da jo prevzame
kot nekakien “fuehrer,” &ed da
je “neodvisna” vazalska dria-
va.

“Preokret v Italiji bo izzval
med Jugoslovani podvojen od-
por proti Italijanom in Nem-
cem. Ce pride zdaj do zloma
Italije, bodo vsi Jugoslovani,
razven onih par kvizlingov, ki
zive od plade nacizma in fasiz-
ma stezali svojo roko k zavez-
nikom. Toda le ako postane
Italija prava demokracija, se
bomo brez teiav sporazumeli
glede spornega terena. Kot vsi

! sistematiéno podpirati zavezni-
| ike odnodaje med Veliko Bri-
| tanijo, Francijo, ZdruZenimi
| drZavami in Rusijo, ter napra-
viti zvezo vzhoda in zahodom
Se bolj tesno. 4) Temeljiti bi
morala na popolnem spoétova-
nju neodvisnosti in enakoprav-
nosti vseh svojih ¢lanov, od ka-
terih ne bi smel nobeden po-
skuBati, da si pridobi odloéilni
vpliv nad drugim. 5) Federaci-
ja bi morala biti ustvarjena na
podlagi zares svobodne odlo-
¢itve vseh udeleZencev—brez
najmanjsega zunanjega pritis-
ka. 6) Notranja uprava driav-
¢lanic bi morala biti organizi-
rana na naéelih politiéne, go-
spodarske in socialne demokra-
cije.

Dr. Ripka je povdaril, da bi
mogla biti ta njegova zamisel
srednjeevropske federacije
motila edinole one, katerih Ze-
lja je, da izkljuéijo Sovjetsko
Rusijo in ji ne dajo pristojne-
ga vpliva na usodo Evrope in
ostalega sveta,

B | CE—
Ali imate £e svojega otroks

zavarovanega pri nadi Jednoti?

———

Vg RUSSIAN ATTACKS

di vadega odpora, katerega ob-
¢uduje ves svet, radi vadih ve-
likih in vztrajnih naporov za
zaveznisko stvar in radi nadega
kralja, na katerega ste upravi-
¢éeno ponosni.

“Jugoslovani Sirom naSe ve-
like domovine, pripravljajte se,
samozavestno in z zaupanjem v

TN

e

pri Zivljenju. Tretjié je umrl
pred nedavnim. V njegovi po-
stelji so ga nadli “mrtvega™ Nje-
gove sinove je udna preteklost
odeta izudila in so &akali s po-
grebom. V resnici se je ez dva
dni spet prebudil — tretji¢ usel
svojemu wnbuv.

GERILCI DELAJO NACI-FA-

" 8ISTOM HUDE SKRBI

Washington. — Clanek nem-
ikega ¢asopisa “Berliner Boer-
senzeitung,” katerega je prejel
Office of War Information pra-
viy, da je treba “prvovrstnih”
nacistiénih éet za boj proti ju-
goslovanskim gerilecem in da
mora “veliko” &tevilo strai in
modtva “varstvene sluzhe” skr-
beti za varnost skladidé¢ in vla-
kov, ki dovazajo potrebno oskr-
bo.

Clanek priznava najprej, da
je delovanje gerilcev za déete
osidéa zdaj “nadleina neprijet-
nost” in poroéa potem, da se je
ponovno pripetilo, da podilja-
tve ZiveZa, municije <in poste
sploh niso dospele na “bojisée”
ter da uporniki éesto obstrelju-
jejo nacistiéna skladidéa in
utrdbe. Clagek pravi, da je
treba tudi v krajih, ki so daleé
pro¢ od ozemlja, na katerem so
v teku protigerilske operacije,
jako moéne posadke, do¢im je
treba straZiti Zeleznifke proge
dan in noé, da jih gerilei ne
podminirajo.

Clanek se zakljuéuje z opom-
bo, da je protigerilska sluiba v
Jugoslaviji izredno *“naporna
in neprijetna,” ker imajo geril-
ci navado, pofaviti se ¢isto “ne-
pri¢akovano.”

NACISTI KLICEJO I6-LET-
NE MLADICE NA
VEZBANJE

Washington. — Naraiéajoce
zahteve nemike Wehrmacht, ki
je v velikih stiskah glede novih

« kontinengentov vojaskih obve-

zancev, so prisilile nacistiéne
oblasti v Srbiji, da predpifejo
nabore in vojadke vaje za 16-
letne Nemce. Naredba glede
njihovega vojaskega veZbanja
je bila pred kratkim objavlje-
na v Donauzeitung, ki izhaja v
Beogradu pod nacistiéno kon-
trolo, ter je prisla v roke OWI.
List pide, da se morajo vsi
mladiéi neméke narodnosti, ro-
jeni leta 1927 in Ziveéi bodisi v
Banatu, bodisi v stari Srbiji, ta-
koj javiti domaéi oblasti in za-
deti s svojim veibanjem.
W i
ZAKONSKE 2ENE PO TEZI
V britski indijski pokrajini
Punjah, v driavici Maude, je
ondotni vladar izdal odredbo,
da se odslej ne smejo Zenske
ni¢ ve¢ prodajati po tezi, kakor
je bilo doslej ondi v navadi.
Doslej so namreé stardi proda-

.1jali svoje héere snubcem kar

na kile, ker so mlada dekleta
najprej stehtali, preden je mo-
ral pladati za funt Zive tege dve
do tri rupije, in je moral torej
véasih kar globoko posediy Zep,
de je hotel imeti pripravno Ze-
nico. Ker pa je v driavici Mau-
di “moderna linija" bolj priro-
jena, so stardi svoje héere kar
pitali, da bi dobili zanje &im

spojena z njimi. In podastite|ga prihoda v Quebec naslednjo|vase zaveznike, zedinite se za

Zemljevid iz bojev na ruski fronti, — Pudice nam ka-

veé.

ki je bila pred dvema | brzojavko: oni veliki dan, ko bomo pregna- Zejo, kje so ruski bojevniki v zadnjik tednih izvojevali dve V driavici Maudi pojejo ce-
Se v miru s svetom in|*Velespodtovani li iz nade mudeniike zemlje te| veliki zmagi nad naciji. Ko so ruske éete zavzele mesto lo pesem, ki je v zvezi s to, zdaj
nepripravljena za vojno, pa se-| “Winston Churchill, starodavne sovrainike, nadega Orel, so jo takoj mahnile proti jugu, da bi tako od dveh odpravljeno Sego, in ki pravi:
daj #e zadaja udarec za udar-|“prvi minister, naroda in osvebodili one nadih strani obkolili Nemce v glavnem industrijskem mestu “Jaz, revet, ki si moram ku-
“Quebec, Kanada. bratov, ki so bili ostali izven| Ukrajine — Kharkovu, katero so zopet Busi zauvzeli. piti to mriave Zensko . . .”

cem nekdaj baje nepremaglji-
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Nade privatno in javno Zivljenje je navezano na izvrieva-

raznih dolinosti. Ni je panoge na svetu, ki bi ne imela v
jim tudi rekli predpise,

nje
zvojem bistvu kake dolZnosti, lahko bi

pravila ali postave. :

Pri drugini imajo stardi nalogo za vzgojo in prehrano svo-
jih otrok, vojak ima svoje predpise, po katerih se mora nvmm:
ravno tako tudi delavec, ako hoée dobro vriiti svoje delo, mestni
uslugbenei, driavni in federalni ravno tako. Celo za predsed-
nika ZdruZenih driav so na podlagi ustave dolotene dolZnosti.

Povsem naravno je torej, da imajo tudi razne organizacije
svoje predpise ali pravila, po katerih se iste pravilno vodi ter
upravlja.

Dolinost ¢lana kake podporne :gmiuu‘je ni samo ta, da
redno plaéuje svoje prispevke, da hodi na sejo, da se drZi pra-
vil, njegova dolZnost je tudi, da vedno gleda in dela za prospelf
organizacije in sicer s tem, da ji skuda pridobivati kaj
novih élanov. Zelo Zalostno je za kakega Jednotarja, ki tekom
Stevilnih let ni pridobil za Jednoto .niti enega novega sobrata
ali sestro! Clanstvo vedno umira, novega dotoka iz Evrope pa
ni veé kakor se je to vrilo pred ve¢ leti. Kako morete torej
priéakovati naradéaj svoje organizacije? Brez mladine ne bo
veé !

Zal, da tudi pri nadi Jednoti nimamo toliko élanstva v mla-
dinskem oddelku, kolikor bi'ga v resnici moralo biti, saj polo-
vico tevila &lanstva odraslega oddelka! Koncem junija t. 1.
amo imeli 28,050 odraslih élanov in é&lanic, pa 10,469 o_trok:
‘Najmanj 15,000 élanov in Elanic bi moral Steti nas mladinski
!

Za povedanje istega se vrii sedaj -znana kampanja zmage,
ki de precej dobro napreduje, toda ne, kakor bi v_resnici morala.
Se vedno vam lahko nadtejemo 63 drudtev, ki v tem Casu Se
vedno spijo ini se ne ozirajo na to kampanjo. Dotiéna druitva
smo #e veckrat prosili, da naj se zdramijo; ¢as kampanje traja
samo Se dobre atiri mesece. Torej na noge, da ne bo prekasno!
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vojni odpadki masti, poziva
vlada vse ameriike gospodinje,
naj tudi v bodoée shranijo vse
odpadke masti Gospodinja
mora kot vojak na domaéi
fronti skrbeti za to, da bodo
njene kolone korakale naprej
.{in mora prinadati svoje mastne

odpadke v rednih presledkih
svojemu mesarju. Njen dopri-
nos bo pomagal pospediti zma-
go!
liéemo iene, ki razpolagajo s

prostim éasom

Ake amerifke Zene ne bodo
priskoéile na pomoé& v vseh
onih obéinah, v katerih je za-
viadalo pomanjkanje delavcev
v tovarnah konzerv, in prosto-
voljno odile v svojem prostem
¢asu delat v te tovarne, bo za-
laganje nade deZele z Ziveiem
—mogoéno oroije v naem bo-
ju proti sevrainiku—trpelo.

War Manpower Commission

sile, da .ga pomagajo razrediti.
Nas leto#nji pridelek—najveé-
ji. v vsej nadi-zgedovini—mora
biti takoj konzerviran in dehi-
driran.

War bondi—vaia najboljia

investicija

Vsem onim med vami, ki da-
nes zasluZijo veé kot prej, ka-
terih zaposleni &lani rodbine so
danes Stevilnejsi kot kdaj prej,
paé ne more biti zdaj tezko ku-
povativeé Victory War bondov.

Drugim bo morda zopet ku;
povanje dodatnih bondov teZa-
va in irtev, toda nobena teh #r-
tev, katere prinasamo doma, se
ne more primerjati z onimi, na-
8ih vojakov, ki dnevno tvegajo
za nas svoje Zivljenje!

Vasa vlada nujno poziva vse
Amerikance doma, da investi-
rajo vsak posamezni dolar, ka-
terega ne potrebujejo za svoje
vsakdanje izdatke, v Victory
War bonde, Dodatni dohodki, ki
gredo na ért trg ali katere po-
rabite za nepotrebni luksuz,
podaljsujejo vojno.

Spravljajte torej od danes
naprej svoje dolarje tja, kjer
bodo najbolj koristni, namreé
v War bonde, poveéajte znesek,
katerega porabljate za vojne
bonde, bodisi s pridriki od pla-
&e, bodisi z neposrednim naku-
povanjem. Poveéajte svoj do-
prinos k vojnemu naporu!

Aviomobilisti dobe rezervne

dele za svoje vozove

War Production Board jam-]
¢i 80,000,000 amerifkim avto-
mobilistom, da bodo imeli na
razpolago zadostno 3tevilo no-
vih in popravljenih bistvenih
sestavnih delov, potrebnih za
vzdrievanje v dobrem stanju
vseh bistveno potrebnih avto-
mobilov v letu 1944,

_ Vpodtevano jebilo tudivpra-
Sanje, kako preskrbeti sestavne
dele za vozove starejSega tipa,
one osebe in tovorne avtomobi-
le, ki bi bili v normalnih razme-
rah Ze zdavnej od&li v staro Ze-
lezo. Uradniki WPB zdaj pra-
vijo, da bo radi racioniranja
novih vozov potrebno, da osta-
nejo ti stari avtomobili v pro-
metu—vsaj toliko éasa, dokler
bodo njih poglavitni deli ostali
porabni.

Po doloébah tega programa
bodo morali posestniki avtomo-
bilov v trenotku, ko bodo kupili
nov ali popravljen sestavni del,
oddati onega, ki bo nadome-
S¢en. Ta postopek bo onemo-
goéil posameznikom, da nako-
pi¢ijo zaloge takih delov in bo
dal vsem enako priloZnost, da
si preskrb'e nove luéi, karbu-
ratorje, generatorje in druge
bistvene sestavne dele.
Racioniranje doma konzervira-

nega Ziveia

Vsaka oseba vaSe rodbine
sme oddati do 50 kvartov doma
konzerviranega Ziveia v teku
enega leta, ne da bi zahtevala
odgovarjajoée znamke za Zi-
vei. Ako pa ta Zivei prodaste,
ga ne morete smatrati kot dari-
lo, in v tem sluéaju morate za-
htevati znamke za ZiveZ, po 8
toék za kvart ali 4 tofke za
funt.

Doma konzervirana hrana,
katero prispevate za Solske pri-
reditve ali podobno, ‘je vklju-
¢ena v omenjenih 50 kvartih.
Preko 50 kvartov smete oddati
le, ako poberete odgovarjajode
znamke za koli¢ine, ki presega-

zgodovinarji v bodoénosti
smatrali, da se je s temi prej-
#njimi spopadi v Aziji, Afriki
in Evropi zaéela druga svetov-
na vojna, ’

Toda #ele, ko se je zalela
prava evropska vojna, so se za-
gnale sive Hitlerjeve armade
skozi Evropo in vsak dvom o
neizogibnosti sploSnega svetov-
nega spopada je izginil.

Akoravno je mnogo sliénosti
med to novo svetovno vojno in
ono od leta 1914, je razvoj po-
kazal vendar tudi precej bi-
stvenih razlik. Kar se kajzer-
jevim armadam ni posreéilo v
letu 1914, se je pokazalo za
Hitlerjeve mehanizirane divizi-
je in njegovo Luftwaffe maj-
hen problem — beseda “blitz-
krieg” je predla v posest naj-
preprostejsih ljudi.

Prvo neprijetno presenede-
nje v primeri z letom 1914 je
bil separatni mir francoske
vlade pod mardalom Petainom
. .. in ime slavnega zdravilii¢a
Vicly-ja je zaéelo zveneti ne-
zdravo . ..

Italija je napadla Francijo,
ko je bila Ze poraZena in pred-
sednik Roosevelt je ogoréeno
obtoZil Mussolinija,da je Fran-
cijo zabodel v hrbet. Potem je
Luftwaffe bombardirala Lon-
don, toda Britanci se niso upo-
gnili in Nemeci niso mogli izve-
sti invazije.

V letu 1941 so padle e Jugo-
slavija in Gréija, kjer so Nem-
ci pomagali Italijanom zavoje-
vati deZelo, katere Italijani ni-
so mogli premagati. Parasuti-
sti so nato Se zavzeli otok Kre-
to. .

Dne 22, junija so Nemci na-
padli Rusijo, s &imer je bila
konéana ona neverjetna igra
Hitlerja in Stalina, v kateri sta
oba skrivala svoje resniéne mi-
sli. Diplomacija ni bila uspela
ustvariti prijateljstva med
Kremlinom in Downing Street,
toda Hitlerjev napad v nedeljo
zjutraj je to hitro popravil.

Kmalu nato, dne 9, avgusta,
1941, sta premier Churchill in
predsednik Roosevelt proglasi-
la Atlantski Charter, ki je eden
od najbolj dramatiénih udar-
cev v svetovni vojni ideologiji.

Napad na Pearl Harbor, dne
7. decembra je prinesel vojno
napoved proti Japonski in po-
tem proti Nem¢éiji in Italiji.

V zaéetku je imela Japonska
iniciativo v rokah in je Sla od
uspeha do uspeha. V prvih me-
secih leta 1942 je padla Mani-
la, Singapore, Bataan, Corregi-
dor in vsa vzhodna Indija s
svojimi otoki.

Po teikih bojih v poletju
1942 so Rusi pozimi strahovito
porazili nemsko armado pri
Stalingradu in zajeli 300,000
Nemcev. V januarju 1942 so
prispeli prvi Amerikanci v se-
verno Irsko; 8. novembra iste-
ga leta pa so amerilke fete iz-
vedle invazijo francoskih kolo-
nij v Severni Afriki in v maju
1943 je bilo vse dovrieno z za-
vzetjem Tuniza in Bizerte.

Iz Severne Afrike so zavez-
niki oéistili Sredozemsko mor-
je, katero je Mussolini bahavo
imenoval “Mare nostrum!” In-
vazija Sicilije je kmalu podria
faSizem in njegovega Duceja,
s ¢imer se je zaéelo v Italiji in
tudi drugod po svetu izbrisanje
dobe fadizma.

ct———

AGITIRAJTE ZA MLADIN-

jo to #tevilo. Znamke morate
oddati svojemu d u ra-
tion boardu.

SKI ODDELEK! -

neslo dne 12, junija naslednji

“Rim.—(AS).)—S kraljevim
ukazom je imenovan za Viso-
kega komisarja v Ljubljanski
pokrajini, potensi s 15. juni-
jem narodni svetnik dr. Giu-
seppe Lombrassa.

“Eksc. Giuseppe Lombrassa
se je rodil v Pessaro 20. junija,
1906 in je vpisan v stranko od
leta 1921. UdeleZil se je slav-
nih dejanj krajinskega fadiz-
ma od strani Raffaelo Riccar-
da. Ko je postal doktor prava,
je z uspehom stopil na pot &as-
nikarstva ter je dolgo urejeval
L'Ora,’ tednik pessarskega fa-
dizma in je naredil iz lista
spretno propagando in pole-
miéno glasilo. Prostovoljno se
je udelezil bojev za zasedbo
Vzhodne Afrike in za osvobodi-
tev Spanije, kjer je bil v boju
trikrat ranjen in si je pridobil
dve srebrni kolajni in vojni kri-
iec za vojadke zasluge ter pred-
log za povilanje v vidjo stop-
njo zaradi vojnih zaslug.

“Bil je urednik lista “Lavoro
Fascista,” sotrudnik ‘Popolo
d'Italia’ in opravljal delo, ki je
uZival enodifno obéudovanje.

radi visokih lastnosti, ki jih je
pokazal kot élovek dela in zve-
stobe, imenovan za komisarja
za preseljevanje. Dne 25. feb-
ruarja, 1942 je bil imenovan
za podtajnika korporacij.

k3

“Dolga izkudnja, trdna poli-
tiéna priprava in prijazno vo-
diteljstvo ter drZavnike spo-
sobnosti so zagotovile, da se bo
pod njegovimi direktivami po-
krajina vedno bolj razvijala.
Ekscelenci Lombrassi izraia
prebivalstvo nove pokrajine
svoja vodila in spoitljiv po-
zdrav.”

(Krvnik Grazzioli je bil torej
premedéen Se pred Mussolini-
jevim padcem. Njegov nasled-
nik je—ako sploh mogoée—fa-
Sist Se hujdSe vrste. Iz deija
pod kap. Dali je Lombrassa
preZivel ¢istko ob prihodu Ba-
doglioa ali ne( &e nismo zve-
deli.—Op. JIC).

Nemei nadaligiejo pe
S¢enje svojih Cet na

Carigrad.—(NYT).—Neméka
vrhovna komanda na Bakanu
Jje zalela nedavno z najveéjo
brzino. premeiéati razliéne
nemike vojaike oddelke na ju-
goslovanskem ozemlju, v Gréi-
ji in v Albaniji.

Tri divizije so odile na dalma.
tinsko in gréko obalo, ki je bila
nezadostno zasedena in so tudi
ojadili vse utrjene postojanke v
Albaniji masproti

goro, odkoder se umikajo Itali-
jani, ki 8o na potu domov,
PribliZno dve nemiki diviziji
sta odéli v Crno goro in v jugno
Dalmacijo, ena divizija. pehote
pa je premedlena iz rezervne
postojanke v Argirokastronu na

albansko obalo.

Dne 31. oktobra, 1939 je bil za- .

dejo se ljudje, ki so Ze zaZiveli
v sodobno in resmo situacijo, v
kateri Zivijo sedaj nadi trpeéi
in zasuinjeni bratje in sestre
onkraj morja.

Pred dvema tednoma sem
imel pogovor z zavednim in is-
krenim Slovencem, ki lastuje
in obratuje novo tovarno, v ka-
teri izdelujejo potrebdéine za
amerifko vojno obrambo. Nje-
govo ime je Peter Lustrik. V
druZbi njegove razumne sopro-
ge smo se pogovarjali tudi o
tefkih in mraénih dnevih, kate-
re preZivljajo nai ljudje v do-
movini. To zaZeljeno sretanje
vam enkrit opiSem v posebnem
dopisu, kajti zakljuéek nadega
pogovora je bil ta, da mi je
Mr. Lustrik izroéil $500 za Ju-
goslovanski pomo Zni odbor,
slovenska sekcija. Hvala nje-
my in njegovi soprogi za pra-
vilno razumevanje sedanjega
druZabnega reda, kjer je vsak
izmed nas poklican, da pomaga
in resuje, kjer koli je pomoé in
rediitev potrebna.

Glavni blagajnik JPO,SS,
brat Leo Jurjovec, mi je poslal
sledeée pero€iloza mesec julij: |
Prispevali so slededi:
Lokalni odbor &t, 9, Wauke-
gan, Ill., $50; Frank Meglich
nabral $10; naroéniki Glas Na-
roda poslali $13; lokalni odbor
&t. 85, okroZje Collinwood
(Cleveland), Ohio $200; lokal-
ni odbor &t, 21, Denver, Colo.,
$25; lokalni odbor &t. 7, St.
Louis, Mo., $93.25; lokalni od-
bor #t. 37, Cleveland (West
Park), Ohio, $60; lokalni odbor
it. 9, Willock, Pa., $6.17; lokal-
ni odbor it. 29, Barton, O., $20;
podruZnica §t. 42 SANS, Hack-
ett, Pa., $22; podruZnica &t. 47
SANS, $25; Mike Kusel, Chi-
cago, Ill., $5, in lokalni odbor
t. 2, Cleveland, O., $1,000.

Skupni dohodki za mesec ju-
lij so $1,529.42. Skupna bla-
gajna JPO, SS je bila dne 31.
julija $54,866.44.

Lokalni odbor &t. 2 v Cleve-
landu, O., katerega blagajnik
je dobroveljni in delavni Slo-
venec, Joseph Okorn, glavni
uradnik Slovenske dobrodelne
zveze, je zopet poslal na glavni
urad $1,000. S to posiljatvijo
je lokalni odbor &t. 2 Ze poslal
$8,000. Predsednik John Pol-
fock in tajnik Frank Turek
pravita, da moremo v tem letu
doseéi deset tiso¢ dolarjev, ali
pa Se veé.

Lokalni odbor &t. 35 Collin-
wood (Cleveland), O., kjer vo-
di, piSe in dela z neutrudljivo
voljo poznani in zavedni pri-
morski rojak, tajnik odbora,
Joseph F. Durn, je tudi poslal
$200. Mr. Durn je zaposlen v
8voji trgovini vsak dan, toda
ga ni narodnega, drultvenega,
pomoZnega ali kulturnega dela
med nami Slovenci v Clevelan-
du, da se ne bi-on udejstvoval z
nasvetom, pripomoc¢ki in res-
nim delom. Hvala mu lepa!

Lokalni odbor &t. 37, West
Park (Cleveland), 0., je tudi
prispeval $60. Mrs. Cecilia
Brodnik je tam tajnica, vedno
na delu s svojimi prijateljica-
m, ki éutijo bolest in trpljenje
stare domovine.

Tudi Slovenci v St. Louisu so

hoteli prejénjim slediti in po-
magati. Veliko jih imamo, ki
so gmotno dobro zasidrani, to-
da jih ne poiifemo, da bi se od-
gvali nadi pomo#ni akeiji. Po-
moZna akcija rabi v vsaki slo-
venski naselbini ljudi, katerih
imena &itate v Casopisih, ki se
udejstvujejo pri JPO, S8 in
sedaj tudi pri SANSu.

V Kleinu, Mont., Zivi pripro-
sta in dobrosréna Slovenka, ki
je bila v domovini vzgojena v
revni hifi. Niso imeli dosti
kruha, morda so ga pekli
enkrat na mesec. Bila je veé-
krat laéna kot sita, zato je po-
prosila veikrat za ko#éek kru-
ha pri sosedih. Globoko v spo-
min se ji je vtisnilo to Zivlje-
nje iz domovine, ona ga ni po-
zabila. Ko je nesreéa zadela
njeno rojstno domovino onkraj
morja, spomnila se je s pogiv-
ljenim spominom, kako sedaj
trpijo ljudje v Sloveniji.

Stopila je od hife do hise, od
vasi do vasi, od mesta do ‘me-
sta, nabirala, prosila in doka-
zovala ljudem: Slovencem, tu-
jezemcem in Amerikancem, ka-
ko velika nesreia je zadela
njen narod. Stirinajst mesecev
je kolektala, dobila otiske na
nogah, da mi je poslala $226.67
za nado pomoiZno akecijo. To je
plemenito delo usmiljenja in
pomoéi. Kje ji je enaka slo-
venska Zena v Ameriki?

Koliko dolarjev bi e bilo v

'{ na&i blagajni, da ima ona sode-

lavko v vsaki slovenski Zeni v
Ameriki! Tu se pokaZe, kako
veliko mo¢ imamo v naSem slo-
venskem ljudstvu v Ameriki,
ako bi vsi delali, apelirali, na-
birali in prosili ameridke strice
in tete, oéete in matere, spreo-
braéali Janeze Nedame in Mice
skopuhovke.

Cast takim slovenskim ze-
nam v Ameriki.

LoRalni odbor &t. 8 JPO, SS
v Chicagu mi je poslal resolu-
cijo, v kateri apelira na glav-
ni odbor, da se priéne nabirati
obleko za rojake v domovini.
Lepa ideja! Kako bo izpalji-
va, tega vam Se ne morem po-
vedati, toda eno je gotovo:
Spravljajte ponodeno obleko,
¢evlje in druge stvari, kajti éas
bo priSel, da bomo lahko posla-
li take reéi v domovino.

Slovenci in Slovenke, ¢as hi-
ti, bliZamo se koncu te strasne
vojne v Evropi. Konec priha-
ja z vsakim dnem bolj vidno.
Sedaj je as, da se odlodite in
daste, da bo imel pomozZni od-
bor na rokah dovolj denarja za
sirote v domovini.

Lokalni odbori organizirajte
kolekte od hife do hise, naj ne
bo niti enega Slovenca ali Slo-
venke v Ameriki, da bi ga ne
vpradali za pomoé.

Klic iz domovine postaja ve-
dno bolj glasen: Daj, brat,
daj; pomagaj sestra!

e
KRALJ PETER I1. ZAROCEN

Iz Londona prihaja poroéilo,
da se je 19-letnega jugoslovan-
skega kralja Petra II. lotila ze-
lja po Zenitvi. Mladi vladar se-
daj okupirane Jugoslavije se je
namre¢ e lansko pomlad tajne
zarotil s 22-letno griko prince-
80 Aleksandro, héerjo pokojne-
ga kralja Aleksandrs
in neiakinjo“sedanjega kralja
Jurija, svoji izvoljenki je e
dal zaroéni prstan in dobil se-
daj od svoje matere kraljice !
(vdove) Marije doveljenje. Po-
roka se bo vrdila po kondsni
vojni, |

)
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IMENIK KRAJEVNIH
DRUSTEV KSKJ

(Nadaljevanje s 3 strani)

. 8T. 170—MARIJE POMAGAJ,
DETROIT, MICH. -
, 6401 Dennison Ave. Seja se
prvo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem domu na 6818 Dennison Ave.
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. 220—8SV. JOZEFA, CHICAGO,
ILLINOIS

Predsednik Joseph Petschnig, 504 W.
117th St.; tajnik Fred Fugger, 12139
blagajnik Paul
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Franklin Square, N. Y.; physician Dr.
Kermek, 133-41—85th St., Osone

. | bara Srmag, 2328—12th Ave. Bea-

. | Gradishar, 211—-20th St. N. W.; blagaj-

niaréarka Mrs. Frances Oshaben, P. O.
Box 206; azdravnilk Dr. H. PFinefrock.
Seja e vrél prvi éetrtek po prvi nede-
11 v mesecu v farni klubovi hidi na 925

, O.
President Bdward Zalar, 1384 E. 171st

925 | St.; secretary-treasurer Ralph RovseXx,

16807 Trafalgar Ave,

Dr. Perme, Dr. Skur. month-

ly meetings are held every third

Sunday of each month at private

homes.

NO. 240—-8ST.JOSEPH, DETROIT,
MICH

President Peter Adams, 19966 Haw-
thorne Ave.; secretary Josephine Pra-
sen, 100 W. Savannah Ave.; treasurer
; Prasen, 100 W. Savannah A.

Predsednica Mrs. Mary Turk, 33
St; tajnica Matilda Ci-

bska pravljica
Abdulah se je zveéer vracdal iz
vasi na svojo pristavo, ki je le-
zala dale¢ zunaj v stepi na ne

St.; blagajnik Michael Horvath. | kem gricu. Brezskrbng Zviiga-
jo¢ je krenil mimo nje. 'I‘mlajI
mu je pogled obvisel na veliki|
*| luknji, ki je bila izdolbena v zid.

Nekdo je viomil! mu je Sinilo
v glavo, Luknja v zidu je bila
tolikna, da je lahko zlezel skoz-
njo srednje debel élovek,

Abdulah je bil pogumen élo-
vek. Ni se dolgo obotavljal
Bogve, ali se ni potepuh potuhnil
v ka&¢i, ko je zaslidal moje ko-
rake? je pomislil, Previdno je
odklenil; vrata in hrupno vdrl v
. kadéo. V roki je vihtel debelo
' | gorjaco, da bi predrznega tatu
poiteng naklatil. Toda kasdéa je
bila prazna. Viomilea ni bilo ni-
kjer. In kar je bilo najbolj &u-
* ' dno: manjkalo ni prav nidesar.
“Le kako je to mogode?” se je

nedeljo ¥ | 1, ,dil Abdulah.’

.| bod usel, pa si se zmotil! Kar

v | tat, ves tresoé se od strahu.

Planil je iz kadde, si opasal
bridki meé, zajahal konja, ki se

Spotoma je premisljeval:

Dolgo je zasledoval neznanega
viomilea. Kmalu bi bil obupal.
Toda sreéa ga ni zapustila. Da-
le¢ pred seboj je v svitu mese-
¢ine zagledal ¢loveka, ki se je
pehal in boril s peSfeno stepo
in puséavskim prahom. d

Abdulah je pognal konja in
kmalu dohitel samotnega popot-
nika,

“Zdaj te pa imam!” je zakri-
¢al. “Potepuh, mislil si, da mi

priznaj, da si viomil
kas&o!”

Tujec se je prestrafeno uma-
knil in ves zbegan strmel v brid-
ki meé, ki ga je bil Abdulah za-
vihtel nad njegovo glavo.

“8e nikoli v svojem Zivljenju
nisem lagal, pa tudi zdaj ne
bom,” je rekel in zafel na vso
moé tajiti. ¥

Abdulah pa je bil prepri¢an,
da ima krivca pred seboj. Od-
viekel ga je s seboj v vas pred
sodnikovo hifo. Prebudil je sod-
nika, éeprav je bilo Ze pozno.

Sodnik je wstal in stopil na
prag. Ko je zagledal Abdulaha,
se je zacudil:

“Kaj pa bi ti rad ob tej noéni
uri?”

“Ne zameri, da sem te zbudil,”
se je opravifeval Abdulah. “Ujel
sem potepuha, ki ni vreden, da
Zivi.” Povedal mu je vse po pra-
viei in resnici.

Sodtlk ‘e zacdel razsojati.

“Pravis, da je viomil v tvojo
kaséo, ukradel pa ti ni ni¢esar?”
Je vprasal Abdulaha.

“Tako je,” je pritrdil Abdu-
lah. “Gotovo me je opazil, ko
sem se vracal in je zbeZal:

Sodnik se je obrnil k tatu in
ga vprasal:

“Slisis, zakaj pa nisi zajahal
Abdulahovega konja, ki se je pa-
sel na dvorid¢u? Lahko bi bil
pobegnil na njem, potem te Ab-
dulah paé ne bi mogel dohiteti.”

“Modri sodnik, res je, hotel
sem krasti,” je skesano priznal

v mojo

“Povedal ti bom vse — potem
me sodi po zakonu! — Ko sem
izdolbel luknjo in hotel zlesti v
kasfo, sem padel na dve vredi,
iz katerih se je vsulo nekaj drob-
nega. Padel sem tako, da so se
mi ustnice dotaknile kruha in
soli, Zaradi tega nisem hotel
krasti, In zaradi tega tudi nisem
zajahal konja, s katerim bi bil
lahko pobegnil. Nikoli ne bi
mogel okrasti ¢loveka, digar
kruh in sol sem jedel. Gosto-
ljubje te dezele je tudt meni sve-
to! Geprav sem tat, sem vendar-
le posten.”

Ko je modri sodnik to slisal,
je tatu, ki je ves skrufen zdrknil
pred njim na kolena, slovesno
refel:

“Vstani in pojdi svojo pot, ker
spoStujes gostoljubje bolj kot
svoje Zivljenje! Jaz te ne bom
sodil.”

e Jo—

Nevednost in revicina

Bog Ote je nekoé izprafeval
stvarstvo iz katekizma. Izpra-
Seval je vse po vrsti in redu.
Vpradal je zemljo:

“Kdo te je ustvaril ?”

Zemlja je mogoéno odgovori-
la: “Bog Oée me je ustvaril.”

Vprasal je gore: “Kdo vas
je ustvaril?”

Gore so zagrmele: “Bog Oée
nas je l.l‘t\'lfil . o »

Vpradal je'morje: “Kdo te

“Cudno je, da potepuh ni odpe-!
ljal konja z dvoridéa. Zajahal bi,
Mrs. | ga bil — in nihée ga ne bi mogel
| ujetil”

nik zapovrstjo Zivo in mrtvo
stvarstvo, otipljive stvari in poj-
m 5

IzpraSal je tudi Hudobijo,
LsaZ in Napuh. 4

“Povej, Napuh, kdo te je
ustvaril 7

Napuh je vstal, izboé&il prsi
in je glasno in jasno povedal:
“Mene je ustvaril Satan.”

“In ti, LaZ, kdo te je ustva-
ru ?”

“Ustvaril me je Napuh,” je
odgovorila Laz. .

V zadnji klopi je sedelo troje
prepladenih bitij.

“No, povej, kako ti je ime?”
je vprasal Bog Oce kustravo
bitje.

“Ne vem,” je odgovorilo revie,

“Ah, saj te poznam! Ti si
Reviéina. Ali pa ved povedati,
kdo te je ustvaril ?”

“0, vem, nebedki Ocfe! Ustvari-
la me je Nevednost.”

Ko je’Nevednost zaslidala
svoje ime, je smuknila pod
klop.

“No, Nesreca, pa ti povej, to
kar najbolje znas!” je rekel
prijazno nebedki Oée in je sto-
ril, kakor da ni opazil, da se je
Nevednost skrila pod klop.

“Ljubi nebedki Oce, ali res
smem povedati, kaj me teZi?”
se je razveselila uboga Nesreéa.

Bog O¢e je prikimal: “Le kar
povej!”

“Prosim, kdaj me boi pokli-
cal v svoje nebesko kraljestvo?
Tako sem zZe navelicana na
zemlji. Tezko zivim, ljudje se
me bojijo in me sovrazijo...”

“Sedaj Ze Se ne, draga moja.
Le kar potrpi. Kadar bom od-
poklical Nevednost in Revidi-
no, prides pa ti na vrsto.”

“Ali si slisala, Rev3éina?” je
vzdihnila Nesreéa, ko je nebe-
iki Oée oddel. “To bo Se dolgo
trajalo, preden bova reseni, saj
je Nevednost Se tako krepka in
je ne bo 8e tako kmalu konec.
Se sodnemu dnevu bo trobenta-
la, bos videla!”

BISERNA VERIZICA IN

NIJENA ZGODBA-

Darilo hvaleinega Arabea
Iz Pariza poroéajo: V tvor-
nici v Rionu se zadenja zgodba
te ogrlice. Neki nadkurjaé je
imel za pomoénika Arabea, ki
se jedobro razumel znjim. Pre-
den se je Arabec vrnil v svojo
domovino, je pridel k nadkur-
jacu in se mu je zahvalil za do-
bro ravnanje z njim, ¢esar od
belih ljudi doslej e ni bil do-
zivel. Slednji¢ je vzel nekaj iz
zepa, rekoé:

“Ti si bil zmeraj tako dober
z menoj, zato podarim tvoji
mali héerki Pavlini tole darilo,
da bo kdaj mislila name.”

Bila je biserna veriZica, ki jo
je Arabec izro¢il nadkurjacu

In tako je izpradeval Stvar-|j

Toda—kam pa je tisti Ara-
bec izginil? Ne sluha ne duha
ni bilo za njim. Policija je bi-
serno verifico lepo zasegla, jo
fotografirala in razposlala “ti-
ralico” za lastnikom.

Minulo je pet let; nih&e se ni
oglasil, ki bi bil pogresal ali iz-
gubil veriZico. V teh dneh je
preiskovalni sodnik v St. Na-
zairu odloéil, da naj wveriZico
dobi spet nadkurjaé nazaj. _

Arabee je imel prav: ée bo
zdaj Pavlina, ki ji je 19 let, no-
sila biserno veriZico, se be po
vseh teh dogodkih paé morala
spominjati Arabca.

Ve——
Adamiceva brzojavka
predsedniku Rooseveltu

Louis Adamié, ameriski pisa-
telj in predsednik Zedinjenega
odbora ameriskih Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, je poslal pred-
sedniku Rooseveltu ob strmo-
glavljenju Mussolinija sledeco
brzojavko:

“Gospod predsednik,

“Bela hisa,

“Washington, D. C.

“Cenjeni gospod predsednik:

“To brzojavko Vam posiljam
v svoji lastnosti kot predsednik
nedavno organiziranega Ze(y-
njenega odbora Amerikancev
srbskega, hrvatskega*in sloven-
skega porekla. Mi Zelimo izra-
ziti svoje globoko zadoSéenje
nad padcem Mussolinija, ¢igar
dvajsetletni teroristiéni rezim
je bil v prokletstvo ne samo ita-
lijanskega ljudstva, temveé Se
posebno -za 600,000 Slovencev
in Hrvatov, katerih deZele so
bile dodeljene Italiji na podla-
gi tajne londonske pogodbe iz
leta 1915, in sicer navzlic dej-
stvu, da je Vasd veliki predhod-
nik Woodrow Wilson protesti-
ral proti nji. /

“Nas odbor je strogo ameri-
ska organizacija. Njegova svr-
ha je v prvi vrsti ojadenje edin-
stva Amerikancev jugoslovan-
skega porekla za vojno priza-
devanje in stremljenje za bese-
do v povojnih naértih in opera-
cijah. Toda nasa svrha je tudi,
govoriti v interesu juinih Slo-
vanov, ki pod osiSéem, proti ka-
teremu se bore, ne morejo sami
govoriti,

“Clani nasega odbora in sko-
ro nad milijon jugoslovanskih
Amerikancev, ki jih odbor re-
prezentira, se globoko zanima-
mo za problem Istre in Trsta in
goriskih okrajev kakor tudi za
problem Reke, Zadra in dalma-
tinskih otokov, kar vse pripada
logiéno Jugoslaviji in Balkanu,
toda“je bilo vse to od zadnje
vojne pod Italijo. Zato ¢utimo,
da je v ocigled bodofega sve-
tovnega miru neobhodno po-
trebno, da se te teritorije vklju-

za njegovo héerko. Njegova ze-
na pa je mislila, da je veriZica
paé navadna, samo steklena, in |
jo je bregbrizno spravila v |
Skatljico, saj je bila ®avlina Se |
premajhna, da bi nosila veri-|
Zico,

Cez tri leta nato je dobil nad-
kurjaé sluzbo v St. Nauiru.i
Ko so pospravljali stvari za se-|
litev, so na#li tudi Skatljjco z|
veriZico. Deklici je bila jako!
vieé, vendar ji je bila predolga.
Mati je odnesla veriZico k dra-
guljarju, edinemu v mestecu,
rekoé, naj verizico skrajsa. Ko-
maj jo je draguljar zagledal,
je bri dejal, da jo odkupi za
8,000 frankov. Taka ponudba,
ki se ji #e sanjalo ni nikoli o
njej, je Zeno jako osupnila, pa
je previdno odvrnila, da mora
#e prej moZa vprasati. A odpe:'
ljala se je v Nantes, kjer so ji|
povedali, da je veriZica vredna |
najmanj 30,000 frankov! Za-|
klad v higi! Kako je bila druzi-|
na zdaj vesela. !

Toda—ker so tudi sosedje na

je ustvaril?”

svetu, je policija zvedela za bi-

¢i v bodoto jugoslovansko dria-
vo, katero si mi zamisljamo kot
demokratsko federacijo.

“Mi imamo popolno zaupa-
nje v Vaso casablaniko in po-

lzncjixe izjave, da se v morebit-

nih pegajanjih za separatni
mir z Italijo, ne bo ni€esar sto-
rilo, kar bi utegnilo dati itali-
janskim imperialistom idejo,
da jim bo mogoée obdriati slo-
vanske pokrajine.

“Z iskrenimi osebnimi po-
zdravi, ostajam, gospod, s spo-
Stovanjem, Vas

“Louis Adamié.”
—_— )
JUDJE DALI PRIZNANJE
KATOLISKEMU SKOFU

Vatican.—Uradni vatikanski
list poroéa, da je na nekem
zborovanju v Kalozi na Ogr-
skem glavni rabinec ogrskih
judov v svojem govoru poseb-
no naglasal vrline pokojnega
katoliskega 8kofa Zichy, ki se
je vedno zanimal ter zavzemal
tudi za jude v ondotnem okra-
ju.



.cev,

“Pa lahko noé, Jaka. Daj
mi meh, jaz zavijem navkre-
ber.” Ustavila se je in v mra-
ku se je zdela Jaku Se lepda.

“Meni se nié¢ ne mudi, poj-
dem pa mimo vade bajte,” se je
ponudil Jaka, ona mu ni ugo-
varjala,

“Bom Ze jaz nesla, tebi je e
vrode,” je moledovala Reza in
si hotela oprtati meh.

“Spodit sem, Reza,” je menil
Jaka in prav nié¢ ni éutil teie
meha.

Lezla sta navkreber in mrak
se je nagloma zgostil.

Z brega ju je Ze gledala baj-
ta, vsa zastraiena od drevja.

“Sya Ze doma!” je ‘Sepnila
Reza. Do bajte je bilo le Se
nekaj korakov. “Ti bod moral
#e v grapo in spet v hrib. Do-
ma bi bil Ze lahko,” je Se doda-
la in snemala meh z Jakovih
ram.

“Pa Bog plaéaj, Jaka,” se
.mu je zahvalila in mu nehote
segla v roko.

“Lahko noé&!”

Mehko mu je bilo pri dudi in
prav nobene utrujenosti ni ¢u-
til.

Pri gv. Andreju je zazvonilo.
Plehki glas Zeleznega zvona je
obletaval smreke, se lovil skozi
grmovje in iskal po grapi.

Jaka se je prekrizal in molil.
Ustnice so mu v hladu trepeta-
le, éez &elo mu polzel mrzel
pot, v dudi pa mu je bilo toplo.

V grapi je bila tema. Pod
okovanimi é&evlji so se kresale
iskre in koraki so trdo odmeva-
li v samoti.

Iz graje je zavil v hrib. Ve-
ter je pometal listje s steze,
hrastovo listje je trepetalo na
vejah in se upiralo vetru in je-

temi je videl Rezin obraz
vdano pohlevne odi.
" mu je nekaj go-
in gara pa ne
tarna, za vse je sama, sama
ubezen do matere je je.”
“Bajta, tri, tiri njivice, ne-
kodenine, kravica, vse to je
..." mu je Sumelo v gla-
po njivah mu je udar-
v nos in sladka domaénost
je pozvanjala v dufi,
BlaZenost ga je obdla, ko se
je v temi bliZal domaédi bajti.
Pes ga je vdano pozdravil in
se mu dobrikal. Jaka ga je po-
bozal, segel v Zep, da bi mu vr-
gel kos kruha. V Zepu ga je
spekel S8op papirjev, ki mu jih
je namadil Dorée. V usesih mu
je brnelo: “Glej, da ti letakov
ne izvohajo Zandarji.” Cutil je
utrujenost- in tudi Zelodec- se
ogladal. Ni se mu ljubi-
bi &udne papirje kam
Vino se mu je pehalo
ga je bilo. “Mati me
a, da sem pil.
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bo vederja,” ga je ogovarjala,
pa skrila obraz pred
da bi sinu prikrila svojo

Jaka je odhitel v hifo. Zdaj
je imel &as. Skrivaj je odprl
skrinjo in prav na dno stlaéil
vrode papirje. Dorde se mu je
oglasal v spominu: *“Razdeli
med prijatelje in bodi previ-
den!” Ko je zaprl skrinjo, mu
je kar odleglo. Ves se je spre-
menil.

“Mati, pri dekletu sem bil tu-
di” se je vzravnal pred materjo,
Prebledel je. Mickino meZikanje
je videl in plahe, zaskrbljene Re-
zine oédi, nato pa Doréeta, ki po-
bija gospodo, pridiga o delavskih
pravicah in pokopava delavske
krivice. Tovarna: Tam je vse
tuje; obrazi so izpiti, izZeti, gro-
ba seseda je navadno voédéilo za
dobro jutro, za dober dan in za
lahko noé. Brezdothei se drui-
jo z gruntarji, grizejo se kot ste-
kli psi. Bajta: tu didi po njivah,
skozi okno gleda zdrav in dobro-
dufen obraz, ki ne pridiguje o
krvi, paé pa iz#areva ljubezen, ki
je bila kaljena v trpljenju.

Mati je strmela in ga ni razu-
mela,

“No?” V tem vpradanju je bi-
la ¢éudna materinska radoved-
nost.

“Vse je razdrto!” se je izvilo
Jaku. Toda v teh besedah je Ja-
ka razodel vse svoje poniZanje.

Mati je slutila vse in nié ji ni
bilo prikrito.

“Iz vic je daleé pot do nebes,
iz pekla je pa ni,” je izrekla po-
¢asi, presunljivo; vendar tako,
da je Se Jaka opazil, kako se ji
je razsvetil obraz.

“Mati!” je viknil in si zaokre.
nil obraz, potem pa se splazil k
skrinji, kjer je hranil svoje spo-
mine. Na pokrovu znotraj je
imel prilepljene podobice s Sv.
Visarij, z Brezij, spomin na pr-
vo spoved, oletovo sliko, Mater
voZjo z Dobrove, v predalih pa so
lezala Mickina pisma. 8 tresoo
se roko je segel po pisma. da so
trepetala v medli svetlobi. Pre-
ganil jih je in odrinil mater iz-
pred ognidéa. Polena so praske-
tala, sok se je cedil iz njih, Jaka
je meril in pisma so sfréala v
plamen in se vnela, da so vztre-
petale pokrovke na loncih in je
krop vzkipel.

“Tako!"” se je namrdnil Jaka,
se stresel, mati pa ga je opazo-
vala in ji je bilo bridko.

“Amen!” je rekla in se na-
smehnila, kot bi hotela redi:
“Znebil si se hudobnega duha.”

Jaku se je zdelo, kot da se je
preoblekel in mora k polnoénici,
ali k vstajenju; ves nov in vse
bolj moéan je bil. Svetniki na
stenah so bili oZarjeni, Se sv.
Andrej, ki je visel na kriZu po-
éez, je dvignil glavo, kot bi ho-
tel redi: “Saj to ni nié, le mudi-
te me.”

Ko so molili tiho in zbrano, se
mu je pPislinila v molitev misel
na Doréeta in tovarno. Dorde mu
je govoril na srce: “Razdeli leta-
ke med svoje prijatelje, borimo
se za delavske pravice.” 8e v
molitvi je vse to odobraval in se
razvnemal, kot bi bil v gostilni,
kjer je jedel Cene meso v oma-
ki, Ko pa je ugledal materin
obraz, kateremu je dala molitev

.|prav posebno svelanost, ga je

spreletelo, v duhu je jel ugovar-
jati Doréetovim pridigam in vse

i|se je jelo upirati v njem. Vse je

kipelo po njem in od nekod mu je
govorilo — Rezin obraz je Zarel
od tam:

“Jaka, nikar tako. To so brez-
domci! Ti pa si sin zemlje. Misli
na zemljo in na dom, ki si ga
ustvari z Zulji! Tam si doma!”

“Da bi vsaj takole bajto imel,

.{ kot je nada, in slive in jablane in

za dobro njiv .in koSenin,” si je

. zaZelel med molitvijo.

“Oée nad za ofeta, da bi mu

Ote

da pa njivam zaliva,” mu je da-
hnilo in gv. Florijan se mu je na-
smehnil,

Mati je dremala. Pri pedi je
sedela in glava ji je zlezla v na-
roéje. 8e v spanju je Sepetala
molitev: “S8e za Jaka, da bi bil
stanoviten, Ofe nad.”

Zapekli so ga letaki in Ze je
hotel k gkrinji. Dorée mu je uka-
zoval: ‘Razdeli jih!" Mati pa je
Sepetala: “Le selgi, le selgil!
Amen!”

Zapihal je veter, Veje so uda-
rile ob okna in v kozolcu je Zvi-
igalo. Nero je bevskal, lué je
trepetala na mizi, luna pa je zle-
zla za oblak in skozi okno je Ja-
ka videl le zgodéeno temo.

Zdelo se mu je, da je nekdo
potrkal na vrata, udaril na Sipe.

Mati se ni predramila, Jernaé
in Lojze sta smréala,

“Naj bo, kar hole, odprem
mu!” si je mislil Jaka in stopical
v veZo. Z eno roko si je 8&itil
svedo, da ga je peklo, z drugo ro-
ko je pa odpiral. V veZo je sto-
pil JoZe.

Veter mu je osudil ustnice, iz
ofi mu je izsilil solze. Obraz mu
je bil izmuéen kot po preéuti no-
¢i in noge so mu klecale, Vrgel
je tezko vrefo v kot in si razte-
gnil ude. -

_{no! Kaj pa %e hofem. Orodje
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- “J8), Joke. V j&'&' je 2e obfalovala svojo pikrost. |Vvas; Ferdinand Javornik, Ljub-!gan-u, Illinos,
hn‘m;nj:.dnh kr-h'mm' “Moj je!” jo je opozorila vest.
ihhlwhdi.m - ' (Dalje prihodnji&)
“Je #e tako,” je zazdehal Jaka. :
Jole si je utrnil solzo.

“Mati, tole imam #e za prvo
silo, nate! Vi znate bolje obrni-
ti. Kar &ude#e delate.” Ponudil
ﬁlieMkkinnjembn-
“Sam bod brez denarfa?’

“Streho mi boste dali in hra-

imam s seboj, kakden dinar si
bom Ze prisluZil,” ge je izgovar-
jal in mati je morala spraviti
denar.

“Kadar pojdem v Loko, povej,
kaj bi rad!”

“Ne skrbite zame. Kar misli-
te kupiti, kupite za vse.”

Jaka je zabolelo.

“Take matere ¢ nisem videl,”
si je zatrjeval JoZe in Zal mu je
bilo za vse vedere, ki jih je zabil
in z njimi denar,

“Stotak bi pri materi rodil
dva, zalegel pa za tri,” so mu
zagotavljale tudi Jakove oéi.

“Sedaj naj pa materi kri pi-
jem, nak!” se je ogladala niisel.
JoZe jo je zapodil.

“Mati!” Besede so se mu usta-
vile,

“Kaj je?” Oba sta bila solzna,

“Ne bom vam v nadlego. Ko-
paé in Vodnik sta mi Ze narotila
za balo, jutri pripeljeta deske.
V svislih bi prav lahko delal.
Kopaé in Vodnik nista umazan-
ca,” je polasi razlagal.

“Kjer ti bo pripravneje,” je
potrdila mati in bila sreéna,

“Sedaj visim samo #e jaz na
njej!” je zaskelelo Jaka, “Boga
zahvali, da si mizar, JoZe!” je

Slovenci in Slovenke
obsojeni na dosmrtno

jeco v Ljubljani

Glasom izvirnih vesti iz domo-
vine, katere smo te dni prejeli
po podtalnik kanalih, so bili od
vojaikega sodisa v Ljubljani
obsojeni na dosmrtno jefo v me-
secu aprilu naslednji Slovenci in
Slovenke:

Majda Vrhovnik, Ljubljana;
Sretko Plediko, Ljubljana; Franc
Gerne, Spodnji Kaselj pri Zalo-
gu; Jakob Pristavec, Podpeé;
Milan Molek, Crna vas pri Ljub-
ljani; Frantika Jeve, Crna vas;

POIZVEDBA

Hée se Matt Fugina, doma iz
Gornjih Radenc, fara Stari trg
pri Kolpi. Pred 15 leti se je
nahajal v Kaliforniji. Za nje-
gov naslov bi rad zvedel :

Joseph Ruppe,
124 Iroquois St.,
Laurium, Mich.

(No. 33, 34)

zamrmral in kakor tiha zavist je

V Clevelandu izhaja ie nad 40 let slovenski list z imenom

V teh Zasih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hisi vsaj en

SLOVENSKI DNEVNIK

I

Ako se niste naroceni na
“AMERISKO DOMOVINO”
nam sporodite in i vam jo bomo za en
teden BREZPLACNO na ogled. Izhaj
mk-da_nruenobnedeljabmpootavmh

praznikih.

je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo
$6.50; za pol leta $3.50, za fetrt leta $2.

Narodite si jo na ogled. Prepriéani smo, da se'vam
bo list dopadel.

AMERISKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio
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“Jaka, ti si doma?” je pozdra-
vil brata.
Jaka je pokimal in razumela
sta se.
“Mojster je zapodil 'vse pomo-
&nike; Se sam nima kaj dela,
Dajali smo pohidtvo na obroke,
pa se ni obneslo,” je razlagal.
Tedaj se je predramila mati
in planila v veZo. Nié ni rekla,
vse je razumela, &e ne
pa vsaj slutila, da je njegova
zgodba prav taka kot Jakova.
“Joie!"” ga je pozodravila.
“Nié se ne ustradite!” je hotel
zabrisati skrb, ki se je temn
v materinem obrazu.
“Kot sinice! Na zimo se v

in boledine v srcu ni mogla uta-
jiti,

“Bo #e kako! Sok bomo otepa-
li in drug z drugim potrpeli,”
dodala Ze glasno, da bi zavrla
razgovor, ki bi ji paral dudo.

JoZe se je opotekal. Bil je tru-
den in Zalosten.

Mati se je izmuznila, JoZe in
Jaka sta molée sedla za mizo,

vV SPOMIN

LJUBLJENE MATERE, STA-
..RE MATERE IN TASCE..
KATARINE ROZSMAN
ki je preminula dne 23. avgusta
1941 v starosti 54 let.
Deklidko ime pokojnice je bi-

lo Lutar, rojena v CrenSoveih,
Prekmurje. 2

V grobu tihem mati snivad
veéno spanje dveh let dni,
v miru boZjem Ti poéivas,
veéna lué naj sveti Ti.

Solza pada Se nedteta,
tuZno bije nam srce,

smrt pobrala drago mater
tu od nas za vedno je.

Draga mati, naj Ti gruda
bode lahka ameriika;
v raju svetem zarja mila,
naj na veke Ti Zari.

Zalujodi:
HCERE, VNUKI in

ZETA.
Cleveland, 0., 23. avgusta, "

¢ajo pod streho,” jo je zazeblo}

DRUGE OBLETNICE SXBTI
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priznano najboljso slovensko
druzinsko revijo

t“Novi Svet”
" * % K|

PrinaSa zbrane &lanke, é&rtice in naj-
lepSe zanimive povesti. Posebno je za-
nimiv “SLOVENSKI PIONIR,” ki pri-
nada zgodovinske podatke slovenskih
naselbin in slovenskih druZin v Ame-
riki. Nobena slovenska hi%a naj bi ne
bila brez tega zanimivega in pomenlji-
vega slovenskega meseénika,

Lo
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Stane letno za Ameriko $2;
za Kanado $3. .

Naroénino sprejema:

*x k ok
““NOVI SVET”

1849 W. Cermak Rd. Chicago, IIL.
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g g of the me Board of the Grand
n Union (K. 5. K. J.) held
g 1943, in the Home Office, Joliet, Il

(Coatinued)
REPORT OF SECRETARY OF HNANCE COMMITTEE

$40,866.07
6,185.34
2,500,00
1,721.35
789.77
804.03
h&lﬂ.‘r aad N ’ s Book Value
Vi Par Value
Savings Series G, 214 %, due 2-1-55 ...............5100,000.00  $100,000.00
Treasury, 234's, due 6-15-60/64 ... 20000000  200,000.00
Treasury, 2's, due 19521950 ........................ 190,000.00 190,000.00
S. Treasury, 234's, due 6-15-60/1964 .................. 25,000.00 25,000.00
s o 1 Mt $ B REIR e memo
Mobile Alabama Tunnel Rev. 3'5's, due 5-1 . 3622500 35,000.00
Totals $607,531.25  $605,000.00
JUVENILE DEPARTMENT:
Book Value Par Value
U. S. Treasury, 254", due 6-15-80/64 .......cceoeen... e 10,000.00 $ 10,000.00
U. S. Treasury, 2's, due 19582/1950 .........ccomcccurrneeee  10,000.00 10,000.00
Mobile City Alabama Tunnel Rev. 3%'s, due 5-1.60.. 5,175.00 5,000.00
Totals $ 2517500  $ 25,000.00
Adult Juvenile
Interest Received on Bonds .......oooccerene .5 7645461 S 449165
Accrued Interest on Bonds Purchased ... 308.12 17.1
Net Interest Received 57614649 $ 447452
WL BONDS 'grow. REDEEMED, ETC.
nur - ”".‘ > sl'htVul.o SM&&
Midalgo Co. Texas 5%'s, 5-1-56 ........5 500000 $ 500000 Y
Dist. Ch 4's, 1-1-55.... 200000  2,000.00 2,000.00
Tl Water, 44's, due 8-1-53/52 1045000  10,00000  10,470.10
Ilinois Elec. 1st 6-1-64........ 5316250 5000000 50,275.00
! Va. 4's, due 12-1-50 ............... 1250000 1000000  11,41691
Oinpil{n. Water ?: 5's, due 1.1-48 .. 11,603.00 lm n&gﬁ
m Sy, 31543 . 200000 200000 202654
Price, Wis., Ser. A, 5's, due 10-1-45-46-47 22,50875 2000000  21,824.98
U.S.T . ¥'s, due 9-1-55, opt. 1951 27,6281 2500000  25,380.06
U. S. Treas, 3i4's, due 10-1 43 5563504 5500000  54,440.63
U. S. Treas. 3'4's, due 1940, opt. 1946.... 11305641  106,500.00
Ala. 45, due 5-1-89 .oorrecrenrcene 1,455.00 7,000.00 ;,4 00
Power Co. 5's, due 1-1-57 ...... 16,30000 20,00000  19,450.00
Tide Water Power Co. 3’0. due 2-1-79 ... 2455000 2500000  25,187.50
Texas, 1-5's, due 2-1-78 940000 2000000  6,000.00
AT T
Tarpon Ref. 1.5's, due 1-1-74 7 '
arpon C/D due 1-1-49 ..... 44.40 444,00 26.64
Serv. Ist m&n 9-1-60.... w 5500000  56,100.00
Dade Fla. Ref. due 4-1-68 ..... 850000  4,250.00
Ala, 4‘-5:- 5188 ... 2082000 2800000 29,540.00
N. J. 334's, due 12-1-52/53 21,662.00  20,00000  20,750.00
1L ¥'s, due 1-147 ............ 2180000 20,00000 19,71548
cu‘- f;'h. due 12-1-51 ... 1272500 1000000  11,297.74
State Bd. of Ed. 434's, due 8-1-46.... 21,95000 2000000  21,107.47
Totals $560,038.31 $551,044.00 S532,330.84
JUVENILE DEPARTMENT:

Description Par Value Book Value
U. S. Treas, 3%'s, due 10-1545, opt. 435 505781 S 500000 $ 4,0?1.5.0
GlEeerm e MR amE e
Mobile Ala. 4's, due 5-1-60 ~ 5,000.00 s.aoo.oo

Totals S 18,13671 § 22,50000 § 16,602.19

PROFIT ON BONDS SOLD, REDEEMED, ETC.

527, 47
Adui D 4 82
Total $29,142.99

JOS!PHZALAR.WFM%

tire Finance Committee, i. e. Brothers Germ, Gospo-
Thseb:;lt, Rudman and Brince confirm the report of their
the work of the Finance Committee is
by those who

shoulder the responsibility. They hope conditions will improve
and the duties will become less cumbersome. :
WMMMMMofme Financial
Secretary and other members of the Committee be accpted in
entirety. Brother Decman seconds. Carried.
Mmlollo;s' PRESIDENT OF BOARD OF JURORS
Brother President, Supreme Spiritual Director, andlBrothm

o ‘l\onm-nlul report of the Board of Jurors of the K. S.

there are no grievances among our

tend several meetings

most outstanding among these are the following oceasions:
hoh Pa., societies No. 158, i. e. St.
Jerome' m..-‘,,mlu,hdmhjohﬂ!ﬂ"
iy Mother’s Day Program. It is customary

{

there are KSKJ societies,

olic religion plays in our daily life, we will be able to boost the
morale of our Catholic societies, and reap a harvest which will
be an honor to us, and ultimate success for our Union.

that when our boys return to their homes victorious — God

speed that time — they will find the KSKJ staunch in mem-

bership, finance, and above all, morals. Then they can point
with pride to the KSKJ as a truly democratic institution, a
splendid example of Catholic life and unity.

I also attended several meetinigs of the Insurance Federa-
tion of Pennsylvania, a branch of the Pennsylyania Fraternal

plied. The “Legislative Bulletin,” which is issued weekly while
the legislature is in session, is very informative. The measures
adopted pertaining to fraternal insurance have not been detri-
mental to us. Several propositions had been introduced in both
houses, but they were rejected by the various committees and
failed to reach the floor. I sincerely recommend that we re-
tain our membership in the Insurance Federation of Pennsyl-
vania, as well as the Pennsylvania Fraternal Congress, which
will convene Nov. 9 and 10 either in Philadelphia, Pittsburgh
or Altoona, whichever promises the most favorable and ap-
propriate facilities.

I should like to compliment the several societies of our
Union which are so generously assisting their needy members
by paying their sick benefit even in cases where the members
reside temporarily out of the city because of employment in
defense work. This is very commendable and indicates that
we are very generous indeed.

In this crucial period, a bit of sacrifice is in ordler, and this
instance proves that our fraternity is sincere not merely super-
ficial talk.

At our last it was decided that ke local societies
must,pay sick bene . those members who have temporarily
changed residence from their city or state, because of employ-
ment in defense plants, ;

God bless you and yours, and grant you successful deliber-
ations,

JOHN DECMAN,
President of Board of Jurors.'
Brother Decman warns, that we must be on guard against
tlegislature which may attempt to levy an income tax against
fraternal organizations. Such a measure was presented in the
state of Pennsylvania, and rejected. We must be mindful lest
the attempt be repeated. _ X

Brother Gospodaric moves, Brother Shukle seconds the
motion that the report be accepted. Carried.

Brother Zalar, Supreme Secretary, informs the members
that the National Fraternal Congress is ever alert to such at-
tempts, and since our Union is a member of the N..F. C., we
are promiptly notified of any measures which may be detrimen-
tal to the welfare of Fraternal organizations,

Brother Decman reads the communication of Brother John
Bevee, member of Board of Jurors, now in the armed forces of
the U. 8., which reads as follows:

KSKJ Supreme Board,
North Chicago Street,
Joliet, Illinois.

)
Dear Members of the Board :

Regret that I shall again be unable to attend your semi-
annual meeting due to my services being rendered to Uncle
Sam. :
May I state that 1 am closely following the progress of the
organization through the Glasilo. It is worthy to note that so
many of the lodges are doing such a fine job in supporting our
country in this crisis which is rapidly turning into a victory that
will bring about the freeing of people from the shackles of dic-
tatorship and cruelty. At this time allow me to say that the
present campaign for membership should be one that must go
over the top, for the boys and girls in the service of our coun-
try feel that this is a victory campaign dedicated to all of us.
It is hoped that the membership will double its efforts to reach
the goal. With over three thousand of us already in service,
KSKJ has rendered an almost unbelievable service as a frater-
nal organization,

May I extend my thanks to the Supreme Board and the
membership of KSKJ for retaining me as a member of the Su-

JOHN BEVEC, Member Board of Jurors,

: -
.

It was decidedly a Catholic Congress — held for the pur-
pose of promoting Cathelic ideals which should spur our Juve-
nile campaign to a new peak. The keynote of the day was
Catholic Unity. When we are fully aware of the part our Cath-

God grant us the foresight, to see the importance of Cath-
olic meetings, that promote stronger Faith, among the mem-
bers of our own families, our neighbors, and fellow-men so

Congress held in Pittsburgh and am able to report that the in-
formation and recommendations gathered can be fruitfully ap-

R R

Joliet, Ill. — Lucille Am-

brose, who is the first and only

Rt. Rev. Magr. Hribar. 1 heartily recommend gatherings of |Mmember of St. Joseph’s Sodal-
this type for other Sloveénian communities, particularly where |tV to be in the Spars, spent two

weeks at home recently. Of
course, Joliet's skyline is noth-
ing compared to that of New
York, but-home looks mighty
fine when you've been away
for a while.

The item most interesting to
the Sodality girls, is the fact
that Lucille saw Tyronne Pow-
er in person — and he's just
an ordinary fellow in real life
— without any extraordinary
glamour! Isn't that news con-
soling, though!

her work immensely. (P. S.
Don’t be surprised to hear her
talking of recruits from our
parish!) It's really possible.

SERVICEMEN'S AID
GROUP TO MEET

invitation to all members of

Secretary Joseph Zslar and

963.67.

such is financially strong.

71S CORRECT!

above ﬁmﬁ the assets of the Juvenile and
Adult Departments as of June 31, 1943, as reported by

utes of the recent KSKJ Board meeting.

In last week’s installment of the English version in
the Our Page section a typographical error resulted in
crediting the Union with assets amounting to $3,318,-

In making this correction we remind KSKJ members
that their Union is a multi-millionare organization, and as

included in the original min-

i

|benefit of the lodge treasury.
'Each member will buy a book
!of these tickets which will cost
lsl.oo and she will also try to
{them. Usually about this time
|of the year we have a Card

Chicago, Ill, — The Ameri-|Party or some other type of af—i
can-Slovene Service Men’s Aid |fair, but this year the members|
of Chicago, extends a cordial |have decided to have this type |

'of affair instead.

If the members all work

interest her friends in buying|

the Chicago KSKJ lodges acti- | .
ive in this organization, to an|hard and sell as many tlckgts
open meeting to be held Aug. |as they can, we will have a nice

en’s School Hall, corner of built un through the long win-

28th, at 8 p. m., in St. Steph- |profit and keep our treasury |

~ PITTLODGE TO AWARD WAR BOND

Pittsburgh, Pa. — At {he'ter months when illnesses are
|regular August meeting of Mo-;more prevalent and sick bene-
Seriously, Lou looks fit as "ther of Seven Sorrows Society fits must be paid. These tigk-

S ikes |Lodge, No. 81 bers de-lets will ;
fiddle in her uniform and likes |lodge, No. 81, members de- ets will be ready for the next
|cided that we would give away
la $25.00 War Bond for the

\month’s regular meeting and
the members are urged to come
’to the meeting so that they can
‘avail themselves of an oppor-
|tunity oY getting them without
|delay.

The committee and members
of Lodge No. 81 wish to con-
{gratulate Lodge No. 50, Mari-
je Device, on their recent 50th
anniversary with the sincere
hope that they will continue
{their good work and reach
their 75th aninversgry with the
!distinction of being the largest
men's Lodge in the KSKJ.

Frances' Lokar, Pres. ;

|

P.S.—The many cards and letters from the Board Mem-

Cermak Road and Wolcott,
The purpose behind this ses-
sion is to give our sponsors an
opportunity to see what has
been accomplished to date for
our members in' Uncle Sam’s
armed forces,
LN w1« TheCommittee,

KSKJ MEMBER
PROMOTED T0
'MAJOR IN ARMY

Mr. and Mrs. Bernard Prebil,
isholm, Minn., announce the
motion of their son, Fred C.

Prebil to Major in the U, S.
Army. Fred is with the AEF
in England, having been over-
seas one and a half years. He
:is a member of the KSKJ No.
98 of Chisholm, Minn.

Mr. and Mrs. Prebil have
four other sons in the service,
/Master Sergeant Bernard Pre-
bil with the U. S. Army in
!Camp Blanding, Fla.; Stanley
' Prebil, SF3/c, U. S. Navy, San
Diego, Calif.; A/C Joe Prebil,
U. S. Army Air Corps, San An-
tonio, Texas, and Pvt. John
Prebil with the U. S. Army Air
Corps, unassigned. A sixth son,
Louis, was with the merchant
marines and received a medical
discharge in June.

Mr. Prebil is a member of
No. 93 KSKJ,-and Mrs, Prebil
lof No. 156 KSKJ.
CHISHOLM LODGE
BILLS CARD PARTY

Chisholm, Minn, — St. Ann
'Society, No. 156, will hold a
lcard party in the Club Rooms
lof the Community Bldg., Fri-
day evening, Aug. 27 at 8 p. m. |
sharp.

- During the course of the eve-
ning articles will be given
This affair was origin-

l

i

about it. A small sum will be

| o
' TWO SODALISTS' ENTER ORDERS

| Joliet, I.—On Aug. 12, An- hardly possible that just a year
{gela Martincich, now Sr. Mary ago I was consulting you with
Laetare, professed her final the regard to the possibility of
|vows of the order of St. Fran- my having a vocation, not only
'cis of Mary Immaculate. As a to the Religious Life, but to the
|symbol of her perpetual pro- Community of Parish Visitors
|fession she received the gold:of Mary Immaculate in particu-
|ring that resembles a wedding lar. God has certainly shown

|
!
|
|

date and tell your friends

band so much,

Another Sodalist entering
the religious life is Elizabeth
Mutz, who received her name
of Sister Mary Verda on July 2
at Marycrest, Monroe, N. Y,

Angela’s, being that of the Par-
ish Visitors of Mary Immacu-
late.

While Angela’s order is in-
terested principally in teach-
ing, Elizabeth’s is concerned
{with social work, bringing re-
iligion to the homes.

l An excerpt from Sr. Mary
Verda's letter reads, “It seems

Elizabeth’s order differs from

his approval, in this respect, at
least, that my health has never
|been better than since I enter-
‘ed this community — —, At
‘the next Sodality meeting
kindly greet the Sodalists for
me. Tell them that Sr. Mary
[Verda is Hoping to welcome a
‘few of them at least into the
{Community before next Janu-
ary 2nd.”

|  We are glad to hear that our
fellow Sodalists are so happy
|in their chosen work — and
‘may this happiness continue.—
{Hail Mary,

O

a i

APPRECIATES LETTERS

| Dear Editor:

! It’s only me, writing from
New Guinea asking you for a
little favor. As you obviously
'know, you mail me the Glasilo

)
3

‘regularly and it is indeed wel-
come,
|  Will you please print a note
in your “Our Page” thanking
{each and every person who has
written me? You see, letters
Iare coming in from all over the
U. 8., especially the St. Steph-
en's parish of Chicago, congra-
[tulating me upon receiving the
imedal 1 was awarded a few
jdays ago, and I have insuffi-
lcient means or time at my dis-
posal to answer individually.

I am a member of the Chi-
cago St. Stephen’s parish and
last October you printed my

away. |picture and story about me in
preme Board. ally scheduled for Ssturday ., 2
And as 0o I;?: “;{l mﬁzm““u ':‘:“:“" levels, oieaing, Aug. 28, but as tho';he Glasilo, much to my sur
let us hope that w war to a quick ending 50 |, .55 were not available for. 3 3 1
that once again we may enjoy the true fraternalism that KSKJ 404 night, the daté was moved an:hl;:::‘,‘ L’::l il:x:.dvme
has been noted for. : up to Friday evening, Aug. 27. :
Fraternally yours, Please note this change in’ Viector J. Ceryance.

P.S.—My address is:
T/8gt. Vie Ceryance

bers are greatly appreciated. . charged for lunch. * 7081451
Regularly ordered that the report be accepted and pub-| 4 Mary Kosmerl, Sec’y. :‘;h AAmch gquadron
lished entirety Carried 1o o rd Attach Group
'l\‘:l‘?oﬂo : MR, See Page One For Victory A.P. 0. 508 U. S. Army
& i2 Campaign Results - San Franciseo, Calif.

CHI STEPHENS
ISSUE CALL TO
BOWLERETS

Chicago, Ill. — All girls and
ladies of St. Stephen's parish
wishing to bowl this season
will please attend a meeting
Tuesday, Aug. 31, at 8 p. m. in
St. Stephen’s Church Hall.

A league is being organized
for all who wish to bowl this
coming season at the South-
West Bowling Alleys.

If you are planning on bowl-
ling and can't attend the meet-
ing, please get in touch with
me by Tuesday, Aug. 31st.

So, ladies, let's have a grand
|attendance, so that teams can
be arranged and that we can
get started bowling,

L. Zefran,
1941 W. Cermak Rd.
Can, 4611
MR —
MOBILE UNIT TO RETURN

Joliet, Ill. — The Red Cross
Mobile Unit from Chicago will
return here some time in Octo-
ber to collect blood plasma.

The Unit was here July 27
to Aug. 7, and used the KSKJ
building as headquarters,

»




able.”—Excerpt from Secretary Joseph Zalar's report to
the recent KSKJ Supreme Board meeting.

MINUTES OF SUPREME BOARD

w from page T
REPORT OF THE EDITOR-MANAGER
Honorable Assembly:

We are gathered for the fourth session since the entrance
of our country into World War II. Our problems, at this time,
cre quite different from peace-time business. Our Union, as
well as many of us individually, is represented at the battle
front by our sons and daughters. We pray God, that before
we meet again in Janudry, a spirit of joy will prevail if we
may judge from present indications, and the conflict will suc-
cessfully have been concluded.

. In our present Victory Campaign, I am promoting the
cause to the best of my ability; I sincerely hope, that before
the close of the year we will have successfully concluded this
campaign. Af a special attraction, I recommend, if possible, a
suspension of the Juvenile assessment for the closing three
months of the year.

In regard to the issuance of the Golden Jubilee Book of
the KSKJ, I have made inquiry, and found that, book paper is
still available; however, it would be necessary to make the
purchase now while a supply is still on the market. The issue
of such a book would involve a greater expense, than we had
nineteen years ago on the occasion of our 30th aniversary. The
history of our Union has been published many times, so I be-
lieve it is not necessary to repeat, for after all the history re-
unchanged.

My recommendation on this problem yould be, to increase
e size of Glasilo with a special edition of 8, 12 or 16 addi-

pages on a finer grade of paper.
_involve so much less expense and would reach 20,000
rs, for we certainly would have no intention of publish-
heartily

g such a great number of books. I recommend and
se this plan.
During the past
asilo, amounted to $11,629.45, and disbursements totalled
75; a net profit of $432.70.
~ There r 19,650 copies of Glasilo printed weekly at a net

gix months our income for the publication

The cost of paper has been increased $4.00
r, the increase is partially shared by the pub-

; price ($4.00 per ton) will become effective in Septem-

pite of this fact, our Glasilo has netted a fair profit. |

due to the great number of families who have several
in the Union but receive a decreased number of cop-

s represents a tremendous saving to Glasile which wou

~suffer a great loss.

 has been a decrease in the number of copies sent to

nembers of the KSKJ. As the boys are transfer-

e - IVAN ZUPAN, Editor-Manager.
" Brother Shukle moves, Sister Polutnik seconds the motion
that the report of Editor-Manager be accepted. Carried.
THE DIRECTOR OF JUVENILE AND
. WOMEN’'S ACTIVITIES

~ Sister Jean M. Tezak reports briefly, that activities of the
Juvenile Department have been instituted in Joliet, and will
g ‘promoted in other communities wherever possible. Sister
T states that the work of organizing sports is very diffi-
cult and solicits the assistance and cooperation of the Supreme

Sister Tezak announced that there will be an exhibition of

ston-twirlers at 8 o'clock this evening at the Parish Park.
e this is the initial public performance of this group, the

up Officers are cordially invited to attend.

 Report unanimously accepted and the invitation acknowl-

work of Sister Tezak is extremely difficult, and recom-

mends that the Supreme Officers endeavor to alleviate the

burden, for success will assure the progress of our Union.

i " The meeting is adjourned with prayer at 12 o’clock.

i John Germ, Supreme President,

& Louis Zeleznikar, Recording Sec'y.

Opeka briefly greets the Supreme Officers and
 Pre: and Brother Secretary, for the in-

eressing, an indication, that the heim of
 local officers for their splendid work
vors of the KSKJ.

: that we are engaged in a serious
in its wake an aftermath of difficul-

. Secretary
ment of Brother Frank Jones, Attorney for
ing to $326.75. :

Regularly ordered that the legal fee be

the Union, amount-

By-Laws A

Amendments and Supplements to the Constitution and By-
Laws of the Grand Carniolian Slovenian Catholic Union, ad-
opted at the 20th General Convention held from August 17 to
August 22, 1942 at Chicago, Illinois, Section 21, Article 9, page
6, reads as follows:

“For the total permanent disability of one foot, but which
is not amputated, $75.00. In the event that the foot is ampu-
tated later, above the ankle, the Union shall pay an additional
$75.00.”

Whereas, the above article does not abide by the decision
of the General Convention,

Be it resolved that, Article 9, Section 21, page 6, read as
follows:

“For the total permanent disability of one foot, but which
is not amputated, $75.00. In the event that the foot is amputa-
ted later, above the ankle, the Union shall pay an additional
$175.00.” ,

Brother Zalar: I recommend adoption of the resolution.

Resolution unanimously accepted.

Brother Zalar reports that he has made extensive inquiry
in response to the suggestions presented at the January meet-
ing, and presents samples and price-list for honor-rolls, and
scrolls for the soldier-members of the local societies. The Su-
preme Board deems it inadvisable to follow through the plan
for the majority of the local Slovenian parishes and many local
societies already have such facilities.

The suggestion was made that a service flag be placed in
the Home Office indicating the number of members serving in
the armed forces.

The motion is unanimously carried.

Brother Zalar reports that representatives of the Chicago
Chapter of the American Red Cross, had visited the Home Of-

This alternative |

aps sent overseas, their correct addresses are not|

Pezdirtz agrees from his own experience, that,

fice, and requested the use of the lower floor as a bleeding
center. The KSKJ building was the most suitable location in this
| community where conscientious citizens will donate their blood
Ifor life-saving plasma for the wounded soldiers at the war
front, '

It is sluly moved and seconded, that the local Supreme
Officers acted prudently.

Brother Zalar reads the communication of the National
i Fraternal Congress, announcing an assembly of Fraternal Or-
!ganizations from September 29 to September 30, 1943, in Cleve-
|land, Ohio. Since our Union is enrolled as a member of the

s e

Brother Zalar, Supreme Secretary, presents the following '
Resolution

g

: ‘day of &
g ol R .

T Rl

Slovenia, and Jugoslavia, freed
her own country.

" We are aware that our Old )
tion, will be in drastic need of material add financial assistance.
Therefore, I appeal to all local societies as well as to each
member of the KSKJ, individually, to contribute to his utmost
ability, to the Jugoslav Relief Committee—Slovenian Section,
and Slovenian American National Council funds.

Jugoslav Relief Committee—Slovenian Section is a relief
organization, which means, it is authorized to receive contri-
butions to alleviate the burden of the Nazi-oppressed Slovenés
in Jugoslavia. The task of Slovenian American National Coun~
cil, is to restore to Slovenia the province of Primorska and all
territories of Slovene origin, which were wrenched from Slo-
venia proper, and placed under the domination of Italians,
Germans, and Hungarians at the close of World War L, - .

Whereas, both organizations, Jugoslav Relief Committee
—Slovenian Section, and Slovenian American National Coun-
cil, are vitally essential to the welfare of the Slovene nation,
and Slovenia itself, we solicit the support of all our societies
and their members,

Resolution approved as read.

Supreme Secretary, Brother Zalar reports on the work of
Slovenian American National Couneil. He relates, that among
the prisoners of war captured in North Africa, were Slovene
soldiers who were forced to bear arms for the Axis.

Brother Zalar states that as soon as this fact became
known to the Executive Board of Slovenian American National
Council (SANS), it appealed to the U. S. Government to trans-
fer these Slovene prisoners to farm work in our country.

The Supreme Board of KSKJ agreed that the Executive
Board of Slovenian American National Council (SANS) war-
rants public recognition for their splendid accomplishment.
This fact establishes definitely, the vital importance of this or-
ganization and evinces the benefits which may be expected for
our nation — Slovenia,

The petition for special benefit in behall of the following
members were considered.

The application of Joseph Klun, cert. C-3593, a member of

was described by Brother Germ, as serious and deserving. The
Supreme Board allowed a special benefit of $50.00.

Supreme Medical Director, Dr. Ursich, presents the case
of Sister Anna Habyan, cert. D-8614, a member of SS. Cyril
and Methodius Society, No. 7, Eveleth, Minn.. Upon the rec-
ommendation of Dr. Ursich, the Supreme Board allows a special
benefit of $25.00.

Sister Mary Polutnik inquires why the minutes of the Jan-
uary meeting were not publighed in “Our Page.” Brother Za-

[N. F. C., Brother Decman moves that Brother Zalar, Supreme
dirtz seconds the motion. Carried. :

ish a Jubilee book on the occasion of its Golden Jubilee as
mmended at the General Conyention in Chicago.

publ
reco

Brother Zalar, Supreme Secretary, believes that it would
|d be unwise to incur exorbitant cost of publishing such a book at the Recording Secretary appointed for the meeting. Unani-

this time, however, he recommends as a substitute that a spe-
|cial edition be added to the Glasilo for this_occasion,

| It is duly moved and seconded that the recommendation be'

la':cepto:'d. Carried.

Brother Brince moves that the local Supreme Officers be
authorized.to proceed in this matter according to their discre-
tion. Carried. ]

Communications from the American Slovene Parish Re-
lief addressed to the Supreme Board are read. The content of |
the letter accuses certain unnamed members of the Supreme
Board of obstructing the work of the A. S. P. R. instead of lend-
ing it support.

From the explanations and discussion that followed, the
Supreme Board concluded that the accusations are malicious,
and untruthful, and as such the Supreme Board resents such
calumny against any one or all of its members.

In order to clarify any misunderstanding and to vindicate
any member of the Supreme Board, Rev. Father Butala, Spiri-
tual Director presents the following

Resolution

Whereas, it is the duty of all Slovene men and women to
assist the suffering country-men in Jugoslayvia, and

Whereas, relief organizations and councils are worthy of
our support provided they fulfill their objectives, namely, as-
sist the needy;

Be it resolved, that the Supreme Board of the KSKJ ap-
proves the work of the American Slovene Parish Relief,

Regularly moved and seconded that the resolution be ae-
cepted. Carried.

Brother Zalar, presents the following

Resolution

Whereas, the members of the Grand Carniolian Slovenian

Catholic Union are members of Slovenian parishes; and

]

0% lar explains that it has been customary for Brother Stanley Zu-
pany. - According to published reports another in- Secretary be delegated to represent the: KSKJ. Brother P"‘!fnn to translate and prepare the minutes for publication. Bro-

|ther Ivan: lains th had be i %
A discussion followed on the proposition that the KSKJ i Jven:Tupey, o B A SO Madl been working & 12

hour shift and had found it physically impossible; however,
Brother Zupan will personally see that such negligence will
not recur.

Sister Polutnik moves that the minutes be translated by

mously accepted.

Brother Zalar appeals to Editor Brother Zupan, to im-
prove, especially the English section, or “Our Page” of the
weekly publication “Glasilo.” Brother Zupan promises to com-
ply.

Session adjourned with a prayer at 5 P. M.

John Germ, Supreme President,
Louis Zeleznikar, Recording Sec'y.

THIRD SESSION—JULY 30th L

The meeting opened with prayer at 10 A. M.

The minutes of the previous meetings were read, and ap-
proved with minor changes.

Supreme President Brother Germ, announces-that Brother
Zorc is present and ready to submit his report which follows:

(Ed. Note—Brother Zorc’s report was published in the
“Our Page” in a previous edition.)

Brother Rudman moves that the report be accepted. Fa-
ther Butala seconds, Motion carried.

Brother Zalar announces that the Ancient Order of United
Workmen of North Dakota, the first Fraternal organization,
will celebrate its 76th Anniversary next week. Proposed that
Brother Zalar be authorized to convey congratulations in be-
half of the KSKJ. Carried.

Rev. Butala, Spiritual Director, requests time be selected
for the celebration of the Golden Jubilee of our Union, so that
preparations may be undertaken,

Brother Zalar moves, that the last week of July 1944 is

‘most convenient for this purpose, since the time will coincide

with the semi-annual meeting of the Supreme Board. Unani-
mously carried.

Brother Frank J. Jones, legal adviser for the KSKJ at-
tends this session and reports that no cases involving our Un-

Whereas, the progress of the Slovene parishes is to a great

: .'extent dependent upon the members of the KSKJ; and
prays for the d;:aud soldier-members. | :
r President announces presence of honorary  ternal Organizations, is a member of the J v Reli

sther Frank Opeka who is ol mith ; e Jugosla ef Com-'further recommendations and discussions are in order.

‘Slovenian Section is to accept eontributions for the relief

accepted. He conveys the greetings'
the communities of Waukegan and No.!invited to merge with Jugoslav

|

!
Whereas, the KSKJ in cooperation with other Slovene Fra-

mittee—Slovenian Section; and

Whereas, the purpose of the Jugoslay Relief Committee— '
of our
suffering Slovene countrymen in Jugoslavia; therefore !
Be it redolved, that the American Slovene Parish Relief be
Relief Committee—Slovenian

United States will be united into one group, the

Jugoslay Relief Committee—Slovenian- Section, and in ultyj

may be of greater assistance to our Slovene nation across the
sea; .

Be it further resolved, that this resolution be d in
the minutes of the meeting of the Supreme Board of the A

and m:.myuchmag'hma

ion are in process. Report of Brother Jones is cordially ack-
nowledged. .
Supreme President Brother John Germ, announces, that

Brother Zalar, is happy that the meeting progressed with
such fine harmony among the Supreme Officers. He states
that there are no complaints or grievances, and cooperation in
the Home Office, and between the officers of the local societies,
and Supreme Officers is commendable; the best guarantee for
progress in our Union; Brother Zalar appeals to all officers to

. the KSKJ Section, in order that all fraternal and other Slovenian 'bear in
Opeka is pleased that the Juve- | zations in the organi- bear in mind the welfare of the Union, and upon their return

|

home to promote the Juvenile campaign.
Supreme President Brother John Germ, concludes the dis-
cussions with a reiteration of Brother Zalar’s appeal to all.
Meeting adjourned with prayers at 12 noon.
John Germ, Supreme President,
Louis Zeleznikar, Recording Sec’y.

lJolicl’., Illinois, August 7, 1948,

Country w upon libera-

St. Joseph’s Society, No. 7, Pueblo, Colorado, whose condition’

-y

latter including the Marines
and Coast Guard) for the ac-
ceptance of such parcels for
members of our armed forces
serving outside the continental
United States,

Christmas parcels and cards

ifor the Army personnel over-

seas must be mailed during the
period beginning Sept. 15 and
ending Oct. 15 — the earlier
during this time, the better;
while Christmas parcels and
cards for members of the naval’
forces may be mailed as late
as Nov. 1. Endorse each gift
parcel “Christmas Parcel.”

No requests from the ad-
dressees are required in con-
nection with Christmas parcels
mailed to Army personnel dur-
|in¢'this period only. All other
|conditions apply. Stickers or
|labels resembling postage
|stamps are NOT permissible on
the outside of parcels.

——

S/SGT. KOSMERL
TRANSFERRED

Staff Sergeant Robert Kos-
merl who has traveled nearly
18,000 miles in almost 18
'months of service with the
armed forces is now stationed
with the 222nd Signal Depot
{Co., Fort Monmouth, N. J. He
'was recently assigned to the
iwest coast.

S/Sgt. Robert, former em-
ployee in the KSKJ Home Of-
fice, extends his regards to all,

e (p—

Government

How may the Congressional
Record be obtained?
+ Each Congressman and Sen-
ator receives a copy of the Rec-
ord each morning following a
meeting of the House or Sen-
ate, Each Member of Congress
has a limited number of daily
Congressional Records, which
may be distributed free; they
are usually sent to libraries,
schools, or other places where
they will be accessible to the
public. Anybody may subscribe
for the Record by writing to
the Congressianal Record
Clerk at Washington, D. C.
The subscription rate is $1.50
per month

How are Government docu-
ments available to the individ-
ual citizen?

Normally by sale through
the Office of Superintendent of
Documents, in the Government
Printing Office. Persons wish-
ing to keep close track of pub-
lications may subscribe to the
Monthly Catalog of United
States Public Documents ($1
a year); or if their require-
ments are specialized, may on
application receive free a
weekly price list on classified
subjects. Sales of documents
to the public amounted in 1936
to 10,000,000 copies.

Numerous publications by
particular departments are
available gratis through the is-
suing office.

Is one permitted to work for
the Government without re-
muneration?

No. A law.of 1905 prohibits
jthe acceptance of voluntary
service for the Government
“except in cases of sudden
emergency involving the loss of
human life or to destruction of
property.” In view of the law,
when the Government in time
of stress desires the services of
important executives, and they
respond to the call of their
country, a token payment of $1
a year is made. This dollar
bill is frequently treasured as
a souvenir, way beyond its
money value. d




